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W Polsce, we Frarcji i wielu innych krajach jeden dzien w roku poSwiecony jest specjalnie
i-wylacznie dzieciom, wszystkim naszym malenkim, malym, wiekszym i duzym pociechom. My,
doresli dokladamy wielu staran i troszezymy sie o to, aby niczego nie brakowalo naszym
dzieciom, aby byly zawsze zdrowe, wesole i szczeSliwe. W dniu Swieta naszych dzieci —
1 czerwca — obdarujmy je zabawkami i upominkami, takimi na jakie staé kazdego z nas.
Sprawimy dzieciom wiele uciechy, a ich rado$§é bedzie nasza radosScia. Z mySla o dzieciach
naszych Czytelnikéw zamieszczamy w dzisiejszym numerze na kolumnie 16 — MALY TYGOD-
NIK. Réwniez dla naszych malych czytelnikéw zamieszczamy w kazdym numerze pisma inte-
resujace PRZYGODY DOUDOU, STASIA i PSA KUBY. Na najpickniejszych zdjeciach ty-
godnia zamieszczanych na tej kolumnie widzimy przewaznie dzieci. To najmilszy i naj-
wdzieczniejszy temat, taki jakimi sa same dzieci. Zyczymy dzieciom zdrowia i radoSci.

Mala Claudette z Nowego Jorku wybiera sie w podréz do dziadkéw do Paryza. Przed odlo-
tem trzeba jeszcze zalatwi¢ miejscowe rozmowy korzystajac z tego aparatu z dtugim drutem...

Tych dwoje przedszkolakow ma do omowie- Malenka warszawianka prezentuje fotorepor-

nia wiele swoich codziennych spraw i kto-
potow. Obowiagzkéw wobec malych misiow
jest co niemiara. Trzeba sobie wzajemnie
poradzié jak je ubieraé, jak karmié, kiedy,
gdzie i o jakiej porze wychodzié na spacery.

terowi jeden ze swoich najpiekniejszych us-
miechéw. Jakze tu sie zreszta nie Smiaé.
Jest sloneczny dzien, humor dopisuje, a
Rynek Starego Miasta w Warszawie jest taki
piekny. I do tego jeszcze ten pan robi zdjecie.

Mechanizacja i motoryzacja pasjonuje nie tylko doroslych.
Ta dziewczynka z duza pasja i wielkim zainteresowaniem
zabiera sie do majsterkowania przy motocyklu tatusia.

Trzeba zabraé sie do ciekawej lektury. Rysunki sa bardzo
tadne, literki ukladaja sie w ciekawe stlowa, a slowa w
interesujace przygody Koziolka Matolka, najpopularniej-
szej w Polsce ksigzeczki rysunkowej dla malych dzieci.

Najlepsze zdjecie
tygodnia

Nadeslal w ubieglym tygodniu

Boleslas Massalski
Vitrolles le Roucas (B; du R.)

PRZYPOMINAMY —
KONKURS TRWA

Nadsytajcie zdjecia amatorskie
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Dziewczyna w pieknym,
regionalnym stroju szamo-
tulskim z Poznarskiego.
Okolice Szamotuil styng na
caiq Polske z pieknych pie-
$ni i tarncéw, a takie z
ozdobnych wubioréw ludo-
wych, z ktérych jeden, ko-
biecy widzicie na okiladce.
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Na zdjeciu obok:
Ogoélny widok portu i goérzystych |
okolic Narwiku. Tu rozegrala sie
slawna bitwa oddzialéw alianckich |
.z Niemcami, w ktérej wybitnag role
odegraly oddzialy polskich strzel-
cow podhalanskich
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O PRZYROSCIE
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OL miliona mieszkancéw —
ludnosé Francji jak i

o tyle zwieksza sie
ludnos$é Polski.
kancéw oznacza jednak zupelnie co

rokrocznie zaréwno
Te p6t miliona nowych _miesz-
innego dla liczgcej 45 milionow

mieszkancéw Francji, a co innego dla liczgcej 30 milionéw Polski.

Zaraz po wojnie ludno§é Francji wynosila 40 i 1/z miliona,

Polski — 23

miliony. Jak widaé w ciggu 15 lat powojennych Francji przybylo 4 i !/ miliona

mieszkancéw, Polsce — 7 milionow.
Przyjrzyjmy sie wykresowi.

Na kazdy tysiac ludnoSci rodzi sie rocznie
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Na kazdy tysiagc ludnos$ci umiera rocznie
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Na kazdy tysige ludnosSci przybywa rocznie (przyrost naturalny):
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Na kazdy tysigc ludnosci przybywa
wiec w Polsce o wiele wigcej dzieci,
niz we Francji. Kraj sie cieszy z tego

. tak, jak sie cieszy kazda rodzina. Ale

tak, jak w rodzinie — gdy dzieci przy-
bywa duzo — trzeba tez myS$leé¢ o tym,
skad wzigé Srodki, aby je wyzywié,
odziaé, wyksztalcié.

Powiadajg — dzieci to bogactwo.
Tak, ale kazdy z wlasnych obserwacji
wie, ze jako$§ tak sie dzieje, ze wias-
nie w rodzinach bogatych jest maio
dzieci, a u biedakéw — duzo. I kaz-
dy wie, ze na ogé6l ci ludzie, ktérzy
majg po 2—3 dzieci sg im w stanie
zapewnié¢ lepsze warunki, lepsze wy-
ksztalcenie, niz ci, ktérzy majg dzieci
znacznie wiecej.

Podobnie jest i w zyciu narodéw.
MowiliSmy, ze w Polsce przybywa
rocznie na kazdy tysiac ludnoSci 18
nowych obywateli. Tymczasem w kra-
jach, uchodzacych za najbogatsze na
Swiecie, przybywa ich na ogél znacz-
nie mniej. W Stanach Zjednoczonych
przybywa rocznie 14 obywateli na kaz-
dy tysige ludnosci, w Szwajcarii — 8,
w Belgii — 5, w Niemczech zachodnich
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za$s co roku umiera wiecej obywateli
niz sie rodzi. Przyrost naturalny —
jak to sie okresla — jest wiec w tych
krajach o wiele nizszy.

W Polsce Smiertelno$é w poréwna-
niu z okresem przedwojennym spadia
prawie o polowe, z czego Polska jest
bardzo dumna. Przyrost naturalny, tj.
procent ludnos$ci przybywajacej rocz-
nie, jest w Polsce jeden z najwiek-
szych na Swiecie. Jest on tez znacznie
wyzszy, niz byt przed wojng. A prze-
ciez przed wojng, choé¢ mniej ludzi w
Polsce przybywalo (rodzilo sie mniej
wiecej tyle, co teraz, ale znacznie wig-
cej umieralo) nie starczalo dla nich
wszystkich chleba i pracy i rokrocznie
tysigce ludzi musialo opuszczaé kraj
i emigrowaé do krajow bogatszych,
m. in. do Francji, gdzie przed wojng
rodzilo sie rokrocznie mniej ludzi, niz
umierato.
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Poiskie Biuro Podréiy

Koncesja Francuskiego Ministerstwa Nr 419
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AGENCE DE VOYAGES

RALLA

LENS (P. de C.)

Face a la gare
Telefon 867 i

731.
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WY CIECZKI do POLSKI

METZ — POZNAN I Z POWROTEM
Cena 215 NF (21.500)
Wyjazdy co tydzien na 4, 6 i 8 tygodni
Przedstawiciel na Wschodnia Francje
UCHORCZAR STANISEAW 120,

Route de Magny
METZ (Moselle)

UW A GA! Informacje w stoisku biura GRALLA
na Targach w Nancy od I do 12 czerwca b.r.
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NASZE ODPOWIEDZI

Stanistaw CZERWINSKI w

Pan
Luksemburgu.
Cieszymy sie, ze podobala sie Panu

okladka ,Tygodnika” Nr 134. Pisze
Pan, ze Polacy w Luksemburgu uro-
czy$Scie obchodzili 1 i 3 Maja, i zZe
zalozono tam nowy polski zesp6l mio-
dziezowy. Chetnie bySmy wydruko-
wali bardziej szczegélowe informacje
na temat zycia Polakéw w Luksem-
burgu. Moze sprobuje Pan napisaé?
Serdecznie pozdrawiamy!

W krajch, gdzie przybywa mniej
obywateli, pomoc panstwa dla dzieci,
zasilki rodzinne mogg byé wyzisze. W
Polsce, gdze przybywa o wiele wiecej
dzieci — zasitki te muszg byé z ko-
niecznos$ci stosunkowo skromniejsze.

Kazdy zdaje sobie sprawe, ze dzieci
— to przyszlo§é narodu. I dlatego
wiele narodéw, chcgc zapewnié sobie
jak najlepsza przyszlo$é, stara sie dzis
regulowaé iloS¢é wurodzen. Te kraje,
gdzie dzieci rodzito sie bardzo mato
— Jjak we Francji — starajg sie zwie-
kszy¢ ilo§¢ urodzen. Te kraje, w kt6-
rych dzieci rodzi sie bardzo duzo, i
ktére z tego powodu maja dodatkowe

@rugjnoéci w podwyzszaniu poziomu
zycia swmch obywateli, starajg sie
ilo§¢ wurodzen ograniczyé, regulowad.

Do tych krajow nalezy takze Polska.

Niektérzy powiadajg — dobrze, ro-
zu;'niemy, ze przy tak szybkim przy-
roscie naturalnym nie mozna nadazyé
z budowa mieszkan, z zakladaniem
przychodni lekarskich, z budowsg szkét.
Rozumiemy, zZe trudno jest w takich
warunka_ch zwigkszy¢ zasitki rodzinne.
Czy to jest jednak moralne, aby pan-
stwo wtracato sie do spraw rodzin-
nyph, aby ~staralo sie regulowaé liczbe
dzieci, co jest przeciez sprawg rodzin-
ng, sprawg kazdego meza i zony, ojca
i matki?

o s’prawach tych — o rodzinie i mo-
ralnosei — poméwimy innym razem.

Pani Barbara KAMIONKOWA w
Maurens St. Felix (Hte Gar.).

Dzigkujemy Pani za mily list. Fra-
gmenty wiersza, je$§li znajdziemy tre-
che miejsca, wykorzystamy. Zalgcza-
my pozdrowienia.

Pan Jézef PLICHTA w Le Creusot
(S. et L.).

Propozycje Pana w sprawie wzno-
wienia rubryki z ,,Calego Swiata” roz-
patrzymy i je$§li bedzie mozliwe, chet-
nie uwzglednimy. Dziekujemy za list
i serdecznie pozdrawiamy.

Pani] Elzbieta CISZEWSKA w
Raismes-Sabatier (Nord).

W liScie do nas pisze Pani o gora-
cym powitaniu jakie zgotowali Pola-
cy w Raismes-Sabatier zespotowi ,Lu-
blin” i o przyjeciu, ktére wydal mer
pan Boucha na cze$§é mtodych $pie-
wakow i tancerzy. Chetnie przekazu-
jemy ta drogg jeszcze raz podzieko-
wanie zespotowi ,Lublin” w imieniu
Polakéw w Raismes-Sabatier. Pisze
Pani, ze Polacy w Sabatier ponownie
zapraszajg ,,Lublin” do siebie. Listow
podobnej treSci otrzymaliSmy duzo.
Na pewno jeszcze wiele razy bedziemy
mieli okazje ogladaé we Francji pol-
sl:ne zespoty ludowe z Kraju. Prosimy
pisa¢ do nas czeéciej. Serdecznie PO-
zdrawiamy.

Pan Stanistaw CZARKA z Waziers.

List Pana przeczytaliémy z duzym
zainteresowaniem. Moze napisze Pan
do nas jeszeze? Z géry bardzo dzigku-
Jemy i serdecznie pozdrawiamy.

Za zyczliwe listy dziekujemy ser-
decznie Pani BELINSKIEJ z Paryza,
Panu Wiestawowi KACZMARKIEWI-
CZOWI z Tuluzy, Panu Piotrowi KOW-
SZOWI z Le Mans (Sarthe) i panu Zyg-
muntowi KISZCZAKOWI z Lespinasse
Taix (Hte Gar.).

Zachecamy wszystkich naszych dro-
gich Czytelnikéw — piszcie do nas!
Kazdy Wasz list czytany jest z uwaga
w redakeji, zaden list nie zostaje bez
odpowiedzi.
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ZIECKO polskie juz od najmlod-
D szych lat poznaje w szkole hi-

storie swojego ojczystego kraju.
Wsréd roeznic, o ktérych opowiada mu
nauczyciel, dziecko dowiaduje sig¢ row-
niez co oznacza rocznica 3 Maja. Jest
to bowiem w naszych dziejach rocz-
nica nieblaha. Wiemy, ze to co na-
zywamy w skrécie ,,.3 Maja” nie spro-
wadza sie tylko do sprawy uchwalo-
nej w 1791 r. ustawy konstytucyjnej.
Bo przeciez sama Konstytucja, bedac
zresztg polowiczng i nie w pelni kon-
sekwentng, nie mogla zostaé wpro-
wadzona w zycie. Wazne jest jednak
to, ze Konstytucja 3 Maja byla w tym
czasie wyrazem odrodzenia mysSli po-
litycznej i w swoich intencjach poste-
powa i demokratyczng reforma zycia
narodowego. Byla ona wymierzona
przeciwko ciemnocie i zacofaniu a w
poOzniejszych dziejach naszego narodu
stala sie niejako symbolem i bodz-
cem dla demokratycznych poczynan.

Slad po Konstytucji pozostal trwale
w naszych dziejach i dochowal sie¢ do
naszych czaséw. Mozna bowiem Smia-
1o powiedzieé, ze przeobrazenia, kto-
re zachodzg w Polsce od 1944 r. s3g
nawigzaniem do tych wszystkich po-
stepowych poczynan twoércéow Konsty-
tucji dzialaczy Kuznicy Koligta-
jowskiej i Komisji Edukacji Narodo-

wej, sa kontynuacjg naszej prawdzi-
wej narodowej tradycji. Nieprzy-
padkowo obchodzone s3 rokrocznie

pierwsze dni maja w Polsce jako ,,Dni
Oswiaty Ksigzki i Prasy”. W tym ro-
ku przebiegaly one pod haslem ,Pol-
ska krajem ludzi ksztalcgcych sig!”
Organizowane byly rézne imprezy a
dochéd z nich przeznaczono na fun-
dusz budowy Szkél Tysigclecia. Liczne
spotkania 2z pisarzami, wystawy, o-
twieranie nowych bibliotek itp. — zlo-
zyly sie na bogaty program ,.Dni O-
Swiaty Ksigzki i Prasy”. Czyz nie jest
to pieknym uczczeniem naszych po-
stepowych i narodowych tradycji, re-
alizacja mys$li twércow Konstytucji
3 Maja?

ASZE narodowe tradycje uczcili
réwniez w roéznych dniach maja
Polacy we Francji. Giowne uro-
czystosci odbyly sie 5 maja w Lille.
Wzieli w nich udziat Polacy, ktérych
los przed laty rzucil na goscinng zie-
mie francuskg i liczne dzieci szkolne
polskiego pochodzenia. Zbieglo sie to

I Dokoriczenie na str. 6

Przedstawicieli wladz panstwowych

z Wiladystawem

Gomulka i Jozefem Cyrankiewiczem witaly tlumy wroclawian

TYGODNIK POLSKI

WEADYSEAW GOMULKA
O NIENARUSZALNOSCI GRANIC
NA ODRZE I NYSIE

PIETNASTA rocznice po-
wrotu Ziem Zachodnich i
Pétnocnych do Macierzy, w
dniu rozpoczynajgcym uroczystos-
ci Tygodnia polskich Ziem Zachod-
nich, w Hali Ludowej we Wrocta-
wiu Wtadystaw Gomutka- wygtosit
przemowienie, omawiajgce chlubny
dorobek pietnastu lat pracy narodu

polskiego na tych odzyskanych
ziemiach. Na szczegdélng uwage w
przemoéwieniu Witadystawa Gomut-
ki zaslugujg podkreSlone przez
niego od razu na wstepie nie tyl-
ko historyczne, ale i w pelni legal-
ne, prawne podstawy wlaczenia
Ziem Zachodnich i Podinocnych
w granice panstwa polskiego. Wta-

ONOWNE wigczenie w granice
panstwa polskiego Ziem Zachod-
nich i Poélnocnych oparte zosta-
1o nie tylko na historycznych prawach
Polski do tych terytoriow, lecz takze
na mocy porozumien i ukladéw mie-
dzynarodowych panstw — uczestnikow
antyhitlerowskiej koalicji — Zwigzku
Radzieckiego, Wielkiej Brytanii, Sta-

Barwny pochéd krakowianek

lowiczanek na ulicach Lille

dystaw Gomulka w tej czeSci prze-
mowienia przytoczyl wiele wypo-
wiedzi wybitnych zachodnich me-
z6w stanu, a wéréd nich i genera-
ta Charles de Gaulle‘a, popieraja-
cych sprawiedliwe i sluszne pol-
skie granice zachodnie i péinocne.
Wtadystaw Gomutka powiedziatl:

néw Zjednoczonych Ameryki i Fran-
cji. Warto dzisiaj przypomnieé najbar-
dziej istotng dla Polski tresé¢é tych po-
rozumien i ukladow.

Juz w grudniu 1943 roku na kon-
ferencji trzech mocarstw w Teheranie
Zwigzek Radziecki uwzgledniajgc na-
rodowe zadania Polski, zaproponowat,
aby =zachodnig granice Polski oprzeé
na Odrze. Stanowisko to poparl rzad
brytyjski i dat temu wyraz w piSmie
z dnia 2 lutego 1944 roku, skierowa-
nym do ministra spraw zagranicznych
istniejgcego wowezas emigracyjnego
rzadu polskiego w Londynie. W liScie
tym czytamy:

,,Pytal pan, czy rzad Jego Kré-
lewskiej MoSci jest stanowczo za
przesunieciem granicy polskiej az
po linie Odry z wilaczeniem Szcze-
cina. OdpowiedZ brzmi, ze rzad Je-
go Krolewskiej MoSci uwaza, iz
Polska powinna mieé prawo do roz-
szerzenia swego terytorium do tych
granic”.

Zajmowane w tym czasie przez rzgd
Stan6éw Zjednoczonych stanowisko w
sprawie zachodniej granicy Polski o-
kreslit prezydent Roosevelt w piSmie
z dnia 17 listopada 1944 roku, w kté-
rym mowi: §

,,Odnos$nie przyszlych granic Pol-
ski, jeSli porozumienie... zostanie
osiagniete miedzy rzadami polskim,
radzieckim i brytyjskim, nasz rzad
nie stawialby zastrzezen”.

W dniu 6 grudnia 1944 roku za usta-
leniem 2zachodniej granicy Polski na
Odrze i Nysie ELuzyckiej opowiedzial
sie ro6wniez 6wczesny szef Rzgdu Tym-
czasowego Republiki Francuskiej o-
becny prezydent Francji general de
Gaulle.

Pragniemy dzisiaj z uznaniem pod-
kresli¢é, ze wsSréd wszystkich zachod-
nich uczestnikow antyhitlerowskiej
koalicji gen de Gaulle jest pierwszym.,
ktéry po uplywie 15 lat od tamtych

czasOw potwierdzit publicznie w imie-
niu Francji ostateczny charakter obec-
nej granicy panstwowej polsko-nie-
mieckiej.

Doniosle decyzje w sprawie granicy
polsko-niemieckiej podjelta w lutym
1945 roku krymska konferencja sze-
fow rzadoéw trzech sprzymierzonych
mocarstw. W tekscie ukladu zawarte-
go na tej konferencji czytamy ze:

,2Polska musi otrzymaé znaczne

nabytki terytorialne na pélnocy i

zachodzie”.

Po kapitulacji Niemiec na tréjstron-
nej konferencji szeféw rzgdow Stanéw
Zjednoczonych, Zwigzku Radzieckiego
i Wielkiej Brytanii, odbytej w lipcu
1945 roku w Poczdamie, zapadly histo-
.ryczne postanowienia, na mocy ktoérych
zostaly przekazane Polsce tereny na
wschéd od linii biegngcej od Morza
Baltyckiego na zachéd od Swinoujscia,
wzdluz Odry i Nysy Euzyckiej a takze
czg§¢ dawnych Prus Wschodnich wraz
z obszarem bylego wolnego miasta
Gdanska. Ro6wnocze$nie konferencja
poczdamska postanowila, ze cata lud-
no$é niemiecka znajdujgca sie na te-
renach przyznanych Polsce powinna
by¢ przesiedlona do Niemiec. Do u-
chwal konferencji poczdamskiej przy-
lgczyla sie pézniej Francja.

Nie ulega watpliwosci, ze wszystkie
mocarstwa kladgc swoj podpis pod u-
kladem poczdamskim doskonale zda-
waly sobie sprawe, ze sg to rozstrzy-
gnigcia ostateczne i nieodwracalne,
ktore w przyszlym traktacie pokojo-
wym z Niemcami znajdg jedynie for-
malne potwierdzenie.

I choé w latach pézniejszych inicja-
torzy zimnej wojny na czele z zacho-
dnioniemieckimi rewizjonistami i od-=
wetowcami usilowali- podaé w watpli-

. wosé niezmienno$é wywalczonych
krwig milion6éw i ustalonych w Pocz-
damie polskich granic 2zachodnich,

zawsze bylo jasne a tym bardziej dzi$
stalo sie dla wszystkich oczywiste, ze
nie ma takich sil, ktére by mogly pod-
wazyé sprawiedliwy wyrok historii
sprzed 15 lat”.
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Dlaczego nie doszlo do Konierencji w Paryzu ?

JEDYNA DROGA

POPRZEDNIM numerze pisalis-

my o wspolistnieniu, podkresla-

jac, ze istnieja jeszcze na Swie-
cie oSrodki wrogo sie odnoszace do
pokojowego wspélzycia narodéw. Poli-
tyka wspolistnienia wymaga przede
wszystkim, aby panstwa ja uprawiaja-
ce honorowaly zasade suwerennosci i
rownos$ci swoich partneréow. Wydaje
sie jednak, ze obecny rzad Stanéw
Zjednoczonych zasady tej nie zamierza
stosowaé.

MogliSmy sie o tym dowodnie prze-
kona¢ w dniach, w ktorych oczy ca-
lego Swiata z nadzieja speogladaly na
Paryz. Kiedy w dniu 16 maja na
wstepnym spotkaniu szefow 4 mo-
carstw premier Chruszczow uwarun-
kowal swoje uczestnictwo w konfe-
rencji od potepienia przez prezydenta
Eisenhowera amerykanskich lotow
szpiegowskich nad terytorium Zw. Ra-
dzieckiego, spotkal sie z odmowa.

A przeciez loty takie, zdemaskowane
w dniu 1 maja przez zestrzelenie
amerykanskiego samolotu U2 w oko-
licach Swierdlowska, jak rowniez
przez bunczuczne wystapienia amery-
kanskiego ministra spraw zagranicz-
nych Hertera i wiceprezydenta Nixona,
dowodza wyraznie, iz rzad Stanow
Zjednoczonych z ignorowania suweren-
nosci Zw. Radzieckiego ostatnio uczy-
nil niejako kanon swojej polityki.
Wprawdzie prez. Eisenhower oSwiad-
czyl, ze wydano zakaz kontynuowania

loiéw szpiegowskich, jednakze samej
zasady szpiegowania z powietrza nie
potepii, ani tez nie chcial ukaraé bez-
peSrednich winowajcow.

Konferencja na szczycie mogla sie
odbyé jedynie w warunkach réwnosci
wszystkich jej uczestnikow. Zwiazek
Radziecki jest przeciez wielkim mo-
carstwem, ktore nie pozwoli sobie na-
rzucaé¢ jakiegokeolwiek dyktatu.

Czy rozbicie konferencji paryskiej
oznacza, ze nie dojdzie juz do spotka-
nia na szczycie, ze polityka rozstrzyga-
nia probleméw miedzynarodowych nie
drega wojny, lecz droga pokojowych
rozmoéw stala sie raz na zawsze nie-
aktualna?

Bynajmniej. Na strazy polityki po-
kojowego wspoélistnienia stoja ogrom-
ne sily nie tylko krajow socjalistycz-
nych, ale tez wszystkie narody, wszys-
cy proSci ludzie pracy, ktérym drogi
jest pokodj. A to stanowi wielkg po-
tege. Pamietaé takze nalezy, ze rzad
Stanow Zjednoczonych — jak okresSla-
ja to sami Amerykanie — znajduje
sie obecnie w ,kulawym okresie”, do-
biega konca swojej kadencji. W listo-
padzie odbeda sie nowe wybory pre-
zydenckie, a wyloniony nowy rzad o-
kaze sie zapewne bardziej sklonny do
henorowania kardynalnych zasad po-

lityki wspolistnienia. Dzisiaj bowiem
taka polityka stanowi jedyna droge
ludzkosci. ALP

KRONIKA FRANGUSKA

Francusko-niemiecka
wspoélpraca wojskowa

W ostatnich tygodniach mo-
wilo sie¢ wiele o planach wspdt-
pracy militarnej Francji i Nie-
mieckiej Republiki Federalne;j.
Pogtoski zostaty skonkretyzo-
wane w oficjalnym komunikacie
ogloszonym w wyniku rozmoéw
ministrow obrony obu krajéw
Pierre Messmera i F. J. Straus-
sa. W wyniku osiggnietego po-
rozumienia, Luftwaffe bedzie
miala moznosé szkolenia swych
pilotéw w bazach francuskich,
prawdopodobnie w Cognac i
Istres. Ponadto specjalisci fran-
cuscy i niemieccy beda prowa-
dzi¢ wspdlne prace nad wypro-
dukowaniem samolotu o piono-
wym starcie oraz w dziedzinie
elektroniki w zastosowaniu do
produkcji broni. Wreszcie pewne
rodzaje broni, szczegdlnie w
dziedzinie obrony lotniczej ule-

' gng ujednoliceniu.

Wspoélipraca ta przyjmowana
jest z mieszanymi uczuciami
przez opinie francuska i miedzy-
narodowa. Prasa paryska sy-
gnalizowata objawy silnego nie-
zadowolenia mieszkincéw me-
czenskiej miejscowosci Oradour-

sur-Glane, w poblizu ktérej
znajduje sie¢ Cognac. Organi-
zacje b. kombatantéw i ofiar

wojny ogtlosily protestacyjne re-
zolucje.

Wpystawa chopinowska
w Parygzu

W pierwszej polowie maja
otwarta zostala w Paryzu wy-
stawa chopinowska zorganizo-
wana przez Zwigzek Autoréw
i Kompozytoréow Francuskich o-
raz Stowarzyszenie Mitosnikéw

Chopina. Wystawa miesci sie
w domu, w ktéorym zamieszki-
wat Chopin w latach 1842 —
1849.

Ile jest samochodéw )
we Francji? .

Na dzien 1 stycznia 1960 r.
francuski park samochodowy li-
czyl 7.371.800 pojazdéw me-
chanicznych, w tym 5.019.100
samochodow osobowych i
1.485.000 cigzarowek.

W poréwnaniu z rokiem u-
bieglym park samochodowy
wzrost o blisko 672 tysiace po-
jazdoéw tj. o 10%o.

Instytut Statystyczny, ktore-
mu zawdzigeczamy te cyfry obli-
cza, ze w poczatkach b. roku 1
samochéd osobowy przypada na
9 Francuzow.

Polacy we Wschodniej Francji!

damskich, krysztatow itd.

protektoratem
nistawa Gajewskiego.

TARGI— Wystawa w Nancy

maja zaszczyt zaprosic Was

w dniach od 1 do 12. V1.

Znajdziecie tam wiele atrakcji oraz

PAWILON POLGSKI

w ktéorym odbywaé sie bedzie sprzedaz z bezposrednie-
go importu: wédki, konserw, zabawek, stodyczy, artykutow

,,Dzien polski‘“ odbedzie si¢ w piagtek 3 czerwca pod
ambasadora Polski we Francji, p. Sta-

Biuro podrézy Gralla w Lens udzielaé bedzie wszel
kich informacji zwiedzajgcym.

PO

RAZ PIERWSZY WE WSCHODNIEJ FRANG)I

POLSKI PAWILON NA TARGAGCH W NANCY

W biezgcym roku Polska obchodzi
swe Tysigclecie. Francja jednoczesSnie
Z  ‘Polska ezci 150 rocznice - uro-
dzin Fryderyka Chopina, ktérego ro-
dzina pochodzila z Lotaryngii. Nancy,
stolica Lotaryngii ma oproéocz tego
wiele jeszcze innych wiezéw przy-
jazni, wspomnien historycznych i
wspoéipracy kulturalnej aczacej ja z
Polsks.

To sklonilo dyrekcje Targéow w
Nancy do otworzenia w tym roku pol-
skiego pawilonu. Targi trwaé beda od
1 do 12 czerwca. Polski pawilon wzbu-
dzi niewatpliwie wielkie zainteresowa-
nie zwiedzajgcych Francuzow, a takze
i Polakéw, ktorych we wschodniej
Francji mieszka bardzo wielu. W pol-
skim pawilonie miesScié sie bedg dwie
wystawy — jedna o charakterze prze-
myslowym, druga — folkloryczna. Ta

ostatnia odbywaé sie bedzie we Fran-
cji po raz pierwszy. W urzgdzeniu
wystawy folklorycznej wspoéldziatato

Muzeum Kultur Ludowych w War-

szawie. 3

Zwiedzajacy polski pawilon znajda
w nim réwniez produkty spozywcze,
wodki, zabawki, bielizne, krysztaly,
ceramike itd. Z okazji oficjalnej inau-
guracji pawilonu odbedzie sie w dniu
3 czerwca ,Dzien polski?, ktoremu
przewodniczyé bedzie p. Stanislaw Ga-
jewski, ambasador Polski we Francji.

Uroczysto$é inauguracji przewidzia-
na jest na godz. 15, po niej nastgpi
przyjecie i wystepy folkloryczne. Wy-
darzenie to wzbudzi na pewno zainte-
resowanie rowniez i ws$réd Czytelni-
kéw naszego pisma. Wszelkich infor-
macji zwiedzajgecym i turystom udzie-
la Biuro Podrézy Gralla w Lens.

CZCIMY NARODOWE TRADYC]E

| Dokorniczenie ze str. 5 i

z jubileuszowymi uroczystosciami
szkolnictwa polskiego we Francji —
byto wiec takze wielu nauczycieli.
Polacy z Lille i pobliskich okolic u-
dali sie¢ do pomnika Poleglych, gdzie
zlozony zostal wieniec. Grupy dzieci
klas mlodszych i starszych ubrane by-
ty w piekne stroje ludowe — kra-
kowskie, lowickie a takze goralskie.
W rekach dzieci powiewaly chorg-
giewki bialo-czerwone i tréjkolorowe
francuskie. Po od$piewaniu hymnow
narodowych Polski i Francji uczestni-
cy uroczystosci udali sie do sali In-
dustrielle, gdzie odbyla sie akademia.
Goraco oklaskiwano wystepy dziatwy

szkolnej. W programie znalazly sie
rézne pieSni m. in.: ;Koncert zab”,
,.Kolysanka” — Mozarta i ,,Smieré
komara”, recytacje indywidualne i

;biorowe (Ballada o pieciu gotebiach),
inscenizacje i tance — kujawiak, kra-
kowiak, géralski i inne. Dla obecnych
na sali go$ci francuskich dziewezynki
z Lens ods$piewaly pieén ,Le P’tit
quin-quin”.

Podobny przebieg mialy uroczystos-
ci, ktére odbyly sie 8 maja w Mont-
ceau-les-Mines (Sadne et Loire). Przy-
byli tu Polacy nie tylko z zaglebia
Montceau-les-Mines ale roéwniez de-
legacje z Montchanin i Le Creusot.
Akademia odbyla sie w sali,, Familial”.

WSZYSTKICH POLAKOW tAGZY SERDEGZNY STOSUNEK
DO ZIEM ZACHODNICH

LENARNE posiedzenie Komisji

Polonijnej Towarzystwa Rozwoju
Ziem Zachodnich obradujgce w War-
szawie dokonalo wyboru nowego za-
rzgdu Komisji. Przewodniczgecym wy-
brany zostal ponownie znany w wielu
oSrodkach polonijnych dziatacz spo-
teczny i literat Antoni Olcha.

W czasie posiedzenia, w ktérym
wzieli udziat przebywajgcy w  Polsce
przedstawiciele organizacji, stowarzy-
szen i Srodowisk polonijnych przybyli
do kraju na uroczysto$ci pietna-
stej roecznicy powrotu Ziem Zachod-
nich do Macierzy, omoéwiono niektére
problemy zwiazane 2z praca wSrod
Polonii zagranicznej na rzecz obrony
polskich granic na Odrze i Nysie.

W dyskusji zabrali glos m.in.: se-
kretarz generalny francuskiego Sto-

seweeesesssssessesesseseesa wWarzyszenia Obrony Granic na Odrze

i Nysie p. Grojnowski (Francja), p.
Matlachowski (W. Brytania), p. dr Za-
Jaczkowski (St. Zjedn. A.P.), p. Wy-
godzki (St. Zjedn. A.P.), p. Szala
(Belgia), ks.
p. Cyankiewiez (Francja), prof. Wia-
dystaw Jan Grabski (Polska), literat
Michat Rusinek (Polska).

Dyskutanci stwierdzili jednomys$lnie
iz ,,wszystkich Polakéw bez wzgledu
na przekonania polityczne i miejsce
osiedlenia laczy serdeczny stosunek do
Ziem Zachodnich”.

P. Grojnowski z Paryza opowiedzial
o zadaniach i dziatalnos$ci francuskiego
Stowarzyszenia Odra-Nysa, o kontak-
tach Stowarzyszenia z Polonig francu-
ska 1 przedstawicielami francuskiej
opinii publicznej. Zapewnit on zebra-
nych, ze Francuzi polskiego pochodze-
nia i wychodzstwo polskie we Francji

dr Swietlinski (Polska),

stoja jak jeden maz w obronie granic
nad Odra i Nysa. Stowarzyszenie
era—Nysa dolozy wszelkich staran,
zeby doprowadzié do wspélnego dzia-
lania wszystkich organizacji polskich
we Francji na rzecz obrony polskich
granic zachodnich. Ws$réd spoteczen-
stwa francuskiego szerzy sie coraz po-
wszechniej poglad, iz Odra i Nysa
jest tym dla Polski, czym Ren dla
Fl:a.nc.ji, Ze rewizjonizm zachodnionie-
miecki wymierzony jest zaré6wno prze-
ciw polskim ziemiom na Pomorzu czy
Slasku, jak i ziemiom francuskim w
Alzacji i Lotaryngii.

Polski literat Michat Rusinek prze-
kaza‘l go$ciom, przedstawicielom §ro-
d0w1sk_ polonijnych serdeczne podzie-
kowanie za ich bezinteresowna, szla-
ch_etnq i patriotyczna postawe w spra-
wie granic na Odrze i Nysie.



@ Warszawa
=1.124.232

Ludno$¢ Warszawy liczy
1.088.724 stalych mieszkancow
oraz 35.508 zameldowanych na
pobyt okresowy.

W dalszym ciggu liczniej-
sza jest ple¢ pigkna, gdyz
warszawiakéw plci meskiej
jest tylko 522.268.

@ Kto uczyl sie
w Bytomiu?

Jedyne polskie gimnazjum
na obszarach przedwojennych
Niemiec istnialo w latach
i232—1939 w Bytomiu. Jesie-
nig tego roku odbedzie sie
I1 zjazd wychowankéw tego
gimnazjum. Komitet organi-
zaeyjny zjazdu posiada wiek-
szo$¢é adresOw wychowankow
gimnazjum, czge$é ich mieszka
poza Polskg — we Francji,
Anglii, USA, nawet w Egip-
cie. Ale sporo jest i takich,
ktérych losy i adresy sg nie-
znane. Totez komitet ma go-
rgca prosbe: ktokolwiek wie
co$§ o ,,Bytomiakach” — niech
napisze o tym do Wydzialu
Kultury Miejskiej Rady Na-
rodowej w Bytomiu.

@ IJest co czytac

Gdyby cata prasa, _nie tyl-

ko codzienna, ale i perio-

dyczna, drukowana obecnie
w Polsce, ukazala sie w jed-
nym dniu — otrzymaloby sig

21 milionéw 200 tysiecy eg-
zemplarzy. Rocznie przeciet-
nie na jednego mieszkanca
(z dzieémi wlgcznie) przypada
w_ Polsce 66,5 egzemplarzy
dziennik6w i czasopism. Wieg-
ksze czytelnictwo prasy roz-
wija sie jednak w miecScie. \WW
Warszawie rocznie na miesz-
kanca przypadaja 172 egzem-
plarze, w ogéle we wszyst-

kich miastach — 107, a na
wsi — 37. Polska eksportuje
swojg prase do 94 krajow.
Sprowadza sie natomiast

dzienniki i czasopisma z &5

- krajow, sg to przewaznie cza-

sopisma naukowe i technicz-
ne.

@ Bezcenne skarby
Palmiry w rekach
Polakow

Dyrektor Muzeum Narodo-
wego w Warszawie, St. Lo-
rentz, otrzymalt depesze z
Syrii: prof. K. Michalowski
w odkopanych podziemiach
starozytnej Palmiry odkry?l
kizantyjski skarb z V wieku
zawierajacy klejnoty, bizu-
terie i zlote monety bezcen-
nej warto$ci.

Depesza ta zelektryzowala
nie tylko polskich, ale wszyst-
kich zagranicznych archeolo-
gow. Juz w ubieglym roku
bowiem polska wyprawa pod
kierownictwem prof. Micha-
lowskiego poczynita tu od-
krycia o rozglosie §wiatowym,
ukazujge w nowym Swietle
kulture i sztuke panstwa Pal-
miry, ktérym ongi§ rzadzila
stolica o tej samej nazwie.
Polskie odkrycia obalily m.
in. niektére teorie archeolo-
gébw niemieckich.

Naszyjniki, pierscienie i
monety, odkryte pod ruinami
Palmiry, maja, oczywiScie,
nie tylko wartosé $ciSle ma-
terialng, ale przede wszyst-
kim niewymierng warto$§é hi-
storyezng i naukowsg. Palmi-
ra, ktéra przezywala rozkwit
w pierwszych wiekach naszej
ery, a potem byla podbita ko-
lejno przez Rzymian, Arab6éw
i w XIV w. przez Turkéw —
stanowita bowiem wazne cen-
trumi starozytnego handlu i

oryginalnej kultury, siegajg-
cey zamierzchlych czasow
panstwa fenickiego. Wykopa-
liska w Palmirze rzucajg za-
tem S$wiatlo na dzieje i zy-
cie najwazniejszych centrow
kultury $§wiata starozytnego
az po wezesne Sredniowiecze.

@ Goraczka nafty

Czy pamietacie ze starych
filméw i powie$ci ,,Gorgczke
ziota”, ktéra ogarneta ludzi
w calej Ameryce i poza nig,
poniewaz nowo odkryte za-
soby zlota w Klondike daty
im nadzieje latwego i szyb-
kiego wzbogacenia sie? Dzi§
takim ,,Klondike” w minia-
turze jest Plock, a magnesem
nie zloto, lecz nafta. Z calej
Polski ciggng tu ludzie, po-
rzucajgc inng prace lub sprze-
dajgc przedtem swoOje go-
spodarstwa domy i chudobe.
Przybywaja z Gdanskiego,
Szezecinskiego i Rzeszowskie-
go, znalazl sie nawet kandy-
dat do pracy ze Zgorzelca,
chociaz tuz obok rozwija sie
przeciez gigantyczna budowa
kopaln i =zakladéw energe-
tycznych w Turoszowie. A
jednak... po calym kraju ro-
zeszla sie legenda, ze na bu-
dowie rurociggu i rafinerii
ropy naftowej w Plocku po-
trzeba natychmiast 10 tysiecy
ludzi, a zarobki sa — fanta-
styczne. No, Plock jest rozgo-
rgczkowany.

Tymczasem na razie — nie
potrzeba az takiej olbrzymiej
zalogi, a stawki sa zgodne z
obowigzujgcymi w calym kra-
ju. Prawdziwy jednak jest
obraz ogromnej inwestyciji,
ktéra tak zelektryzowala set-
ki ludzi w miasteczkach i
wsiach. Mazowieckie Zaktady
Rafineryjne i Petrochemiczne
(taka juz otrzymaly nazwe)
w Plocku beda przerabialy
rocznie 6 milionéw ton ropy
naftowej, dostarczonej ropo-
ciggiem ze Zwigzku Radziec-
kiego. Produkcja ruszy w poO-
lowie 1964 roku, dostarczajac
benzyne, olej napedowy i
olej opatowy, smary, asfalty,
parafine, oraz produkty che-
miczne z gazéw rafineryj-
nych. Calo$§é zakladow bedzie
gotowa w 1967 roku, choé
obecnie przystgpiono dopiero
do niwelacji terenéw, budo-
wy magazynéw i warsztatow
budowlanych, drdog i bocznicy
kolejowej. Jednocze$nie roz-
poczyna sie budowe pierw-
szych pieciu blokéw miesz-
kalnych dla rodzin robotni-
czych.

Ci wszysey ludzie jednak
— ten z Kalisza, ktéry sprze-
dat domek i z calg rodzina
przyjechal do Plocka, ten in-
ny, ktéry w Rzeszowskiem
sprzedal gospodarstwo i Kro-
we, i wielu, wielu innych, z
ktérych ani jeden nie byt i
nie jest bezrobotnym — daja
Swiadectwo nowej paqglskiej
wyobrazni narodowej. Dzicki
doswiadczeniu ostatnich pigt-
nastu lat nauczyla sie ona
kojarzy¢é bezblednie dobrobyt
— z uprzemyslowieniem Pol-
ski, z poteznymi inwestycja-
mi, jakich kraj nigdy przed-
tem nie ogladal.

@ Hotel
w ,,gniezdzie os”’

Taka odstraszajgca nazwe
nosita byla kwatera Hitlera
pod Ketrzynem. TurySci sa
jednak ciekawi nawet niebez-
piecznego — przed laty —
,Gniazda os” i dlatego w
jednym 2z bunkréw urzadza
sie obecnie hotel turystyczny
i restauracjeg. Pozostale bun-
kry otrzymujg tablice infor-
macyjne. Nad pobliskim je-
ziorem ustawia sie domki
campingowe i wytycza tereny
pod namioty.
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L, MALBOROUGH
S’EN VA-T-EN GUERRE...”

YEO to zaraz po wyzwo-
leniu Warszawy, w sty-
czniu 1945 roku. Na

Okeciu, - przy .jednej z ulic
wlotowych do Warszawy,
ktéredy tlumy wynedznialych
warszawiakéw  wracatly do
spalonego miasta, usadowil
sie¢ punkt opatrunkowy Pol-
skiego Czerwonego Krzyza.
Tutaj ludzie mogli opatrzyé
rany, odpoczaé, co$§ zje$é, a
gdy przychodzily zablgkane
dzieci, nie puszczano ich juz
dalej, dopoki nie znalaziy
swoich rodzin.. Tak powstat
Dom Dziecka Warszawy na
Ckeciu. W  domu tym bylo
coraz gwarniej, bo Poiski
Czerwony Krzyz tu witadnie
kierowal samotne dzieci zna-
lezione w obozach koncentra-
cyjrych, gdzie zginegli ich ro-
dzice.

Minelo 15 lat. Nawet naj-
mtodsze dzieci z tego okresu
sa juz prawie doroste, a
starsze, woOweczas kilkunasto-
letnie, to dzi$§ dojrzali ludzie,
ktérzy =zalozyli wiasne ro-
dziny.

Wychowat je wiasnie ten
Dom Dziecka, wyksztalcil, dat
zawo6d, wyprawil w s§wiat. To-
tez nic dziwnego, ze traktuja
ten dom jak dom rodzinny.
Regularnie odwiedzaja dy-
rektorke i zalozycielke, pania
Marie Palestrowa oraz jej
wsp6lpracowniczki, ktére za-
stepowaly im matki. Jest to
wiec Dom Dziecka o specjal-
nie serdecznej atmosferze.

WIZYTA FRANCUSKICH
PEDAGOGOW

Dom Dziecka Warszawy O-
trzymal przed paru laty no-
wy, piekny gmach, w innej
dzielnicy miasta, na Kole.
Czesto odwiedzajg go Wwy-
cieczki zagraniczne, a ostatnio
bawila tu delegacja francu-
skich wychowawcow, zwie-
dzajacych polskie zaklady o-
piekuncze dla dzieci.

Przyjechali oni w ramach

wymiany, zorganizowanej
przez pana Joubrel, przewod-
niczgcego Miedzynarodowej
Organizacji Wychowawcow

Miodziezy Spolecznie Niedo-
stosowanej (Association In-
ternationale des Educateurs

des Jeunes Inadaptés). Insty-
tucja ta dziala przy ONZ.

Wycieczka francuskich wy-
chowawcow zlozona byla z 14
os6b, z panem René DMeyer
na czele, ktory jest wice-
przewodniczgcym francuskiego
oddzialu miedzynarodowej or-
ganizacji oraz dyrektorem
Sauvegarde de I’Enfance —-
Association Départementale
de Seine-et-Marne.

WYMIANA DOSWIAD-
CZEN PRACY OPIE-
KUNCZEJ

Mtlodziez spotecznie niedo-
stosowana (jeunes inadap-
tés), to dzieci nieszczesliwe:
gluchonieme lub ociemniate,
niedorozwiniete, lub moral-
nie zaniedbane. Dzieci takie
musza by¢é w specjalnych za-
kiladach i mieé specjalnych
wychowawcow.

Metody wychowawcze sa tu
bardzo wazne i dlatego duze
znaczenie ma wymiana do-
éwiadezen miedzy poszezegol-
nymi krajami. W styczniu b.r.
polscy wychowawcy odwie-
dzili w tym celu Francje a
obecnie Francuzi zwiedzili
zaklady w Warszawie, oraz
w wojewodztwie poznanskim,
§laskim i krakowskim. Obej-
rzeli szkoty i zaklady specjal-
ne, domy poprawcze i pogo-
towia opiekuncze.

Pogotowie opiekuncze jest
to schronisko, gdzie przeby-
waja dzieci opuszczone, do-
poki nie zostang wystane do
zakladu opiekunczego.

Wychowawcy francusecy in-
teresowali sie takze calo-
ksztaltem opieki nad dziec-
kiem i dlatego odwiedzili
m. in. Dom Dziecka na Kole,
ktéry jest domem dzieci nor-
malnych, na ogél milych i
wesotych.

Bylo to spotkanie bardzo
przyjemne i przeciagneto sie
do wieczora, choé mialo trwaé
tylko 2 godziny.

Francuscy goscie ogladali
dom bardzo dokladnie. Poka-
zano im wszystkie sale i
wszystkie zakamarki, wypy-
tywali o trudno$ci wychowaw-
cze, ktére wszedzie sg po-
dobne. Dowiedzieli sig, ze w
Domach Dziecka wychowan-
kowie przebywaja do wieku

18 lat. Ale do chwili zakon-
czenia studiow, lub zdobycia
zawodu - i rozpoczecia pracy,
Dom opiekuje sie nimi i po-

maga w urzadzeniu samo-
dzielnego zycia.
PRZYJACIELSKI

NASTROJ SPOTKANIA

Francuska delegacja skla-
dala sie z bardzo milych i
bezposrednich 1ludzi. Zreszta
jakze mogliby byé¢ inni, skoro
pracujg z mlodziezg. Totez
bardzo kroétko trwal oficjal-
ny nastréj. Pierwsze lody pe-
kly wtedy, gdy goscie zastali
jedng z dziewczgt przy odra-
bianiu lekcji z jezyka francu-
skiego. W podreezniku zna-
lezli znang piosenke L
Paimpolaise” i natychmiast
pokazali jak sie jg $piewa.

Potem przeszli do sali te-
atralnej. Tu odslonila sie kur-
tyna i najmlodsze dzieci roz-
poczely przedstawienie. Po
pol godzinie role sie zmie-
nity — gospodarze byli wi-
dzami, a goScie $piewali. Naj-
pierw ,.La Bohéme”, a potem
..Malborough s’en va-t-en
guerre”. Zeby bylo wyrazniej,
jedna z pan (bo delegacja
skladala sie z 3 pan i 11 pa-
néw) weszla na scene, staneta
na krze§le i pokazywala jak
krél Malborough wypatruje
oczy czy idag juz wojska z
daleka.

Po zakonczeniu programu
artystycznego, kto§ usiadt do
fortepianu i zagrat rock and
roll. Rozpoczely sie tance,
w ktorych goScie brali zywy
udzial.

Nazajutrz francuska dele-
gacja udalta sie w dalszg po-
dré6z. Byl to bowiem dopiero
drugi. dzien ich pobytu. Ale
pan René Meyer o$Swiadczyl,
ze juz zdobyl pewne do$wiad-
czenia w dziedzinie organiza-
cyjnej. Nowe dla nich réw-
niez byly formy wspoéipracy
zakladu wychowawczego z ro-
dzicami.

Nic tak nie zbliza i nie
daje takiego pozytku jak kon-
takty osobiste. Dlatego cieszy
nas ta wycieczka i pragnie-
my, aby wymiana we wszyst-
kich dziedzinach byta jak naj-
szersza.

J.

- Jezeli pragniecie -

@ najlepszej obslugi,

@ najszybszego zalatwiemnia

@® po najnizszych cenach

- na wszelkie podroze

zwracajcie sie¢ wylacznie do Polskiego Biura Podréiy
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W ROZSYPCE

iewesole zycie mial pan Wtadys-

taw Nowak 2z Orleanu. Odkad
opuscit dom rodzinny, majge lat
pietnascie, nie przestal sie tuta¢ po

Swiecie i nigdzie miejsca dluzej za-
grza¢ nie mogi Byl w Niemczech, w
Nadrenii, potem probowal osiedli¢ sie
znow w Polsce, a gdy to mu sie nie
udawatlo, puscit sie do Francji. Ale i tu
jakos dluzej nigdzie nie pozostawal:
pracowal w kopalni na Poéinocy, potem
przeniost sie do Lot-et-Garonne, wresz-
cie dopiero osiedlit sig w Orleanie,
gdzie pracuje w fabryce.

Rozmowa z panem Nowakiem o roz-
nych kolejach jego losu zeszla na te-
mat 2zycia emigracyjnego.

— Jedni Polacy sq
warn, drudzy innych i na tym tle po-
wstajqg nieporozumienia, kidtnie, in-
trygi, nienawisé. Zgody ws3réd nas nie
ma!/ — moéwi p. Nowak. — Mozna ze
sobq dyskutowaé, niekoniecznie wszy-
scy muszq byé jednego zdania, ale po
co tyle nienawisci w stosunkach po-
miedzy rodakami.

A jakie sa tego skutki, wyraznie
wynika z dalszych wywodéw p. No-
waka.

— Polak Polaka unika, zadnego zy-
cia wspolnego nie ma, Zadnej imprezy
sie nie organizuje. Byla szkola polska
— juz jej nie ma. Miodziez pochodze-
nia polskiego zapomni wkrétce jezyka
swoich rodzicow, straci z Polskq wszel-
kg 1gcznosé, ktoéraq moglaby przeciez
zachowaé nawet wtedy, gdy sie asy-
miluje w Srodowisku francuskim. Ale
coz! Kto o to dba, aby nasze dzieci i
wnuki méwily po polsku! Komu na
tym zalezy!

— Mam prawo zrobi¢ takqgq wymoéwke
rodzicom, ktérzy zaniedbujqg sprawe
nauczania swoich dzieci jezyka polskie-
go. Moje dzieci znajq polski. Wszyst-
kie. Prosze przeczytaé listy, jakie mo-
je corki przysylajgq z Kanady!

takich zapatry-

Listy pisane sg dobra polszczyznag.
Obie corki Nowakoéw pracuja w Mon-
trealu jako krawcowe. Maja zamiar za
kilka miesiecy wroéci¢é do Francji.

CORAZ NAS MNIEJ...

ailleur Jean' w Orleanie, to

rowniez nasz rodak — p. Jan

Jaremko. Zaktad jego miesci
sie przy jednej z tych waskich, za-
cisznych uliczek, ktoére starannie za-
chowuja przeszlosé starego grodu nad
Loarg. Pan Jaremko stracil w czasie
wojny cala prawie rodzine. Gdy w
zeszlym roku pojechat do Polski na
wakacje, zaczatl sie dowiadywa¢ o
swoich najblizszych, zorientowat sie,
jak niewielu mu juz krewnych pozo-
stalo. Poczut sie jak na cmentarzu,
otoczony grobami.

Zycie pan Jaremko mial urozmaicone.
Byt w Coetquidanie, w trzeciej dywizji,
dostal sie do niewoli niemieckiej, prze-
niesiony zostal jednak do obozu jen-

Jeszcze dwa lata temu podczas

Co stycha¢ w Orleanie?

Rozmawiamy z rodakami

Moéwienie do wnuczka po polsku, to obecnie jedyne zajecie Nowakéw, ktore
mozna uznaé za prace polonijng

cow w okolice Chateaubriand, skad
udato mu sie zbiec. 8 dni wedrowat
piechotg, ale wreszcie dotarl! do domu.
Grozilo mu poézniej jeszcze wywiezie-
nie na roboty do Niemiec, jednak
uniknat tego. Ale w rozmowie z pa-
nem Jaremko uderza fakt, ze byly zol-
nierz niewiele mowi o sobie.

%

— Co sie stalo z zyciem polskim?
Nie ma go tutaj — powiada. — Nie
ma go w Orleanie. W Zwiqzku bylych
Wojskowych bylo niegdys 70 czion-
kow. Niektérzy zgineli w czasie wojny.
Wielu wyjechato do Polski w latach
1947-48.

A wiec nie ma juz tego licznego sto-
warzyszenia, ktéorym mogla przed woj-
ng poszczyci¢ sie Polonia orleanska.
Pan Jaremko, przywigzany do trady-
cji zycia polskiego, robi czasami i tu-
taj zestawienia, kto jeszcze =zostal. I
wtedy znow ogarnia go uczucie, ze
znalazl sie na cmentarzu.

W MLODYCH NADZIEJA

kwietniu odbyl sie w Orleanie

bal polski. Wiadomos¢ o balu

otrzymalisSmy od p. Stanistawa
Ciechelskiego, urzednika ubezpieczalni.
Kiedy odwiedza sie Polakow w Orle-
anie i okolicach miasta, o panu Cie-
chelskim styszy sie bardzo czesto. Zna-
ja go tu dostownie wszyscy i — kiedy
mowa o zyciu polskim — jego od razu
wymieniajag.

—

Swieta Joanny d’Arc przeciggnal tedy wielki

pochéd, w ktorym bylo kilka grup w strojach polskich. W tym roku nikt nie
zorganizowal polskiej grupy

Ale i pan Ciechelski, chociaz znaj-
duje sie w samym centrum zagadnien
polskich, niewiele moze powiedziec.
Zycie polskie zamarlo. Nie odbywaja
sie juz akademie, organizowane daw-
niej przez Zwiazek b. Wojskowych. Je-
dyna organizacja, ktora przetrwata

wojne, nie odbywa tradycyjnych ze-
bran wielkanocnych, ani obchodow
rocznic historycznych. Wszystko ucichio
i trudno cokolwiek zorganizowaé. Po-
lacy sa rozproszeni w okolicy, w sa-
mym Orleanie pozostalo ich juz nie-
wielu. Ci, ktoérzy pracujg poza Orle-
anem u gospodarzy, rezerwuja niedzie-
le na prace ,na swoim"”. Na rozsyla-
ne zaproszenia nikt prawie nie odpo-
wiada. Nie ma juz szkoty, gdyz za
mato dzieci zglaszalo sie na nauke.
A skutek jest taki, ze zebrana na
obchéd gwiazdkowy dzieciarnia nie
umiala nawet moéwié po polsku.

— Coz wiec bedzie z Poloniq orle-
ariskq? — zastanawiamy sie. — Czy
to juz naprawde koniec? Czy przywig-
zanie do tradycji polskich i do jezyka
ojczystego zniknie wraz z wymarciem
pierwszego pokolenia emigrantéw? —
Czy kidétnie emigracyjne, rozsypywa-
nie sie stowarzyszen polskich zadecy-
dujqg o zamarciu polskiego zycia w
Orleanie?

Istnieja tu niewatpliwie powazne
trudnosci z ozywianiem zycia kultural-
nego Polakéw. Sg rozproszeni, nie ma-
ja biblioteki, rzadko docieraja tu fil-
my polskie, nie ma zadnego stowarzy-
szenia. Istnieje jednak jeden bardzo
sprzyjajacy czynnik: jest mlodziez.
Miodziez ta brata juz udziat w impre-
zach polskich, poznata czar polskich
strojow ludowych, tancow i piesni.
Probowano nawet stworzy¢ zespot —
Mirek Ciechelski nim kierowal. Teraz
zespolu nie ma, nie ma kostiumow, nie
odbywaja sie proby. Ale przeciez z
mlodymi, to raz-dwa i juz mozna co$
zdziatac¢.

Czy nie warto zacheci¢ mlodziezy,
aby wziela sie do roboty i troche roz-
ruszala starszych? Czasami niewiele
trzeba, by rozbudzi¢ cheé¢ do pracy i
ozywi¢ zamarle chwilowo zycie grupy
wychodzczej. Dopoki istnieje mlodziez
polska w Orleanie mozna wierzyé¢, ze
stagnacja w zyciu polskim jest tylko
chwilowa.

E. B.

POLACY
we FRANCII

FRANCUZI
w POLSCE

"mlllllllllmmm.....
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A Aleksander Alfonce (1779—1857)
Francuz urodzony w Paryzu, z wWy-
ksztalcenia wojskowy i kartograf, ze-
tkngl sie z Polakami w okresie wojen
napoleonskich. W iaki§ czas pozniej
znalazt sie w sztabie ksiecia J. Ponia-
towskiego, gdzie szybko zyskal zaufa-
nie przelozonych, stopienn pulkownika
armii polskiej i za dzielnos¢ w wal-
kach — krzyz Virtuti Militari. P6zniej
sluzyt pod dowddztwem gen. Dgbrow-
skiego. Jako kartograf wspéipracowatl
Alfonce ze Stanislawem Staszicem.
Sporzadzil on m. in. mape Wolynia,
Prus Potudniowych, Galicji, a nastep-
Ksiestwa Warszawskiego. Zmarl
w Polsce w Mistrzewicach.

A Didier Alfons pochodzil z rodziny
polsko-francuskiej. Byl podporuczni-
kiem 77 francuskiego pulku piechoty

i wzigl udzial w kilku bitwach. Po
powstaniu znalazt sie na terenie Ga-

licji, ale tropiony przez Austriakow
powroéceil do Francji, gdzie go weczes-
niej wyrokiem sadu pulkowego za-

ocznie skazano za dezercje na kare
wigzienia. W rozprawie przed sgdem
dywizyjnym, ktéra wzbudzila szerokie
zainteresowanie, zostal jednak uwol-
niony ku ogdélnemu zadowoleniu opinii
francuskiej.

A Jan Piotr Descur z prowincji
Vivarais musial uchodzié z Francji za
pojedynek. Bylo to w poczgtkach
XVIII w. Udal sie¢ wtedy do Polski
i tu dal poczgtek rodzinie Deskuréw,
ktoérej kilku czlonkéw doszlo do
znacznego powazania w spoleczenstwie
polskim. Sam Jan Piotr Deskur bratl
udziat w powstaniu kosciuszkowskim,

jego syn Stanislaw w powstaniu listo-
padowym, a wnuk, syn Stanistawa —
Bronistaw (1830—1895) w powstaniu
styczniowym. Ten ostatni napisal cie-
kawy pamietnik pt. ,,Dla moich wnu-
kow” — cenne zrodilo do dziejow
powstania styczniowego, oraz ,Kroétki
rys dziejéw Stronnictwa Ludowego” —
broszure propagandowa wydang z ©O-
kazji setnej rocznicy Konstytucji
3 maja.

A Deszert Jozef (1760—1838) sekre-
tarz krola Stanistawa Augusta Po-
niatowskiego pochodzil ze spolszczo-
nej rodziny francuskiej, ktora osiadla
na Pomorzu w XVII w. i ktoérej
czlonkowie trudnili sie zolnierks.

A Baluze Stefan urodzil sie we
Francji. Kilku przedstawicieli jego ro-
dziny zwigzalo sie z Polskg. Stefan
Baluze uzyskal w 1647 r. od Kkréla
Jana Kazimierza szlachectwo polskie
i osiadl w Tczewie. pelnigc nastepnie
do czaséw Jana III Sobieskiego funk-
cje korespondenta dworu francuskie-
go. Poniewaz nie sprzyjal on Sobies-
kiemu, musial wiec wyjechaé z Pol-
ski, gdzie jednak pozostal jego syn,
ktory byl poézniej sekretarzem amba-
sady francuskiej w Warszawie (od
1692).

A Akcja poborowa Polakéw z Fran-
cji do wojska polskiego w 1940 r.
trwata do 11 czerweca tegoz roku, tj.
az do chwili zalamania sie Francji.
Centralne biuro rekrutacyjne opuscilto
Paryz na 3 dni przed zajeciem stolicy
Francji przez Niemcow.

A Dubois Jan Chrzciciel (1753—1803)
z gancigny (Cote d’Or) literat francu-
ski, przybyt do Warszawy w 1775,
gdzie objgl stanowisko profesora w
Korpusie Kadetéw, nauczyl sie po
polsku i napisat kilka prac w jezyku
polskim, m.in. dramat sceniczny pt.
»Kazimierz Wielki”, a w jezyku fran-
cuskim ,Histoire Littéraire de Po-
logpe”. W tej ostatniej pracy ostro po-
tepil tych Polakéw, ktérzy nie holdo-
wali tolerancji religijnej. Po powrocie
do ojczyzny, opiekowal sie Polakami
przybywajacymi do Francji. M.in. z je-
80 pomocy korzystal J.U. Niemcewicz.

A Jezykoznaweca polski, profesor uni-
wersytetu warszawskiego od 1919 r.,
Karol Appel (1857—1930) urodzil sie
w Paryzu jako syn emigranta pol-
skiego.
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WE FRANCII I W POLBCE
KOLONIE =z KOLONIE == KOLONIE = KOLONIE

WAKACJE
JUzZ
ZA PASEM

IELE dzieci wyjedzie w tym ro-
w ku na kolonie polskie we Fran-

cji lub w Polsce, aby spedzié
miesigc na wypoczynku i zabawie. Ko~
lonie — to bardzo wazny moment w
zyciu dziecka. Na koloniach musi ono
wypoczaé i nabraé sit po calorocznej
pracy szkolnej, zaczerpnaé Swiezego
powietrza, nacieszyé sie sloiAcem i
wod3a.

Na polskich koloniach we Francji,
ktéore w tym roku odbedg sie w
Chateau du Roc i Presles dziecko
Spiewaé bedzie polskie piosenki, tan-
czy¢é ludowe polskie tance, stuchaé o-
powiadan o dziejach kraju swych oj-
cow, ogladaé filmy, oslucha sie z je-
zykiem, pozna polskie dzieci z roéz-
nych okolic Francji. Kierownictwo ko-
lonii stara sie ten pobyt dzieciom jak
najbardziej uprzyjemnié, tak, aby wy-
niosty jak najwiecej sit i zdrowia i
jak najlepsze wspomnienia.

Trzeba tu jednak zaznaczyé, ze na
temat roli kolonii polskich istniejg
jeszcze ws$réd czeSci rodzicow pewne
nieporozumienia. Ot6z niektérzy ro-
dzice sadza, ze na koloniach odbywa

.sie nauka jezyka polskiego, sg lekcje

czytania, pisania czy historii. Owszem,
mialo to miejsce pare lat temu, ostat-
nio jednak zaniechano wszelkich lek-
cji ze wzgledu na zdrowie dzieci.
Dzieci muszg mieé w czasie wakacji
catkowity odpoczynek, aby w przy-
szlym roku szkolnym byly zdolne do
pracy, a nie przemeczone i ospale. Ko-
lonie to nie szkola. Dziecko przyjezdza
tu, aby odpoczgé i bawié sig, a nie
pracowaé, uczy¢é sie. Przy okazji, przy
zabawie, oslucha sie z jezykiem pol-
skim, nauczy sie na pewno wielu siow
i zwrotéw. Nauczy sie oczywiscie,
wiecej, o ile juz przedtem jezyk pol-
ski znalo. Jesli bowiem na kolonie
przyjezdzaja dzieci, ktoére nie rozu-
miejg po polsku, wychowawcy z ko-
nieczno$ci muszg do nich moéwié po
francusku. Niektérych rodzicow to dzi-
wi — checeieliby, aby po przekroczeniu
progu kolonii, jak za dotknieciem cza-
rodziejskiej roézdzki, dziecko =zaczelo
moéwié po polsku. Niektérzy maja tez
pretensje o to, ze dzieciom pozwala
sie miedzy sobg moéwié po francusku.
Trudno nie pozwalaé, skoro nie po-
trafiag inaczej. Dzieci na kolonii muszg
czué¢ sie swobodnie, zacheca sie je
wprawdzie, aby moéwily po polsku i
pomaga w ich trudnosciach, ale zmu-
szaé¢ ich nie mozna.

Powtarzamy raz jeszcze — dobre
samopoczucie dziecka, rado$¢é i wypo-
czynek, to sprawa na kolonii najwaz-
niejsza. Wiele zalezy tu nie tylko od
kierownictwa kolonii, ale i od rodzi-
cOow. Niektére dzieci byly juz na
koloniach, inne wyjezdzajag po raz
pierwszy. Dla wszystkich jednak jest
to rozstanie sie z domem rodzinnym.
Aby dziecko dobrze sie uczylo, aby
zbytnio nie tesknilo, musi ono odczu-
waé blisko§é domu rodzinnego, otrzy-

- mywaé listy. Tymczasem byli tacy ro-

dzice, ktorzy w ciggu miesigca nie
napisali ani razu. Jak smutne byly
twarzyczki tych dzieci, ktére co dzien,
po przyjSciu listonosza, odchodzily za-
wiedzione, kryjac przed kolegami swéj
smutek i zal. Wakacje, wyjazd dziec-
ka, nie zwalniajg przeciez rodzicéw
od ich rodzicielskich obowigzkow.

O innych szczegoélach zwigzanych z
koloniami, waznych zaréwno dla ro-
dzieéw, jak i dzieci — w nastepnym
numerze.

DANUTA KOWALSEKA

W nastepnym numerze ,Tygodnika
Polskiegod” zamieScimy interesujgce
dane 2z Piwnicznej i Torunia, gdzie
réwniez przebywaé beda dzieci z Fran-
cji i Belgii.

UZ niedlugo wyprawicie swoje pociechy w dalekg
droge na kolonie do Polski. Nim przyjda listy od
dzieci opisujgce pierwsze wakacyjne wrazenia,
chcieliby$my krotko przedstawi¢ wam miejscowosci,

| w ktérych spedza wakacje dzieci z Francji i Belgii.

Przyjada do starej ojczyzny nie tylko dzieci z tych
dwoch krajéw, ale i z Niemiec, Anglii, Szwecji, Danii,
Wegier, Austrii i St. Zjednoczonych.

Dla Polonii francuskiej i belgijskiej przeznaczo-
nych jest ok. 700 miejsc. Starsze dzieci w wieku
14—16 lat spedza wakacje na obozach usytuowa-
nych przy wigkszych osrodkach miejskich, jak Torun,
skad bedg robi¢ wiele wycieczek krajoznawezych. Na
obozach program dnia bedzie bardziej intensywny —
oprocz wycieczek, nauka tanca i $piewu, zajecia
sportowe, wieczorynki z tancami.

Kolonie, przeznaczone dla dzieci mtodszych —
11—14 lat, sg organizowane w miejscowosciach ty-
powo letniskowych, jak Szklarska Poreba w Karko-

noszach, Sopot czy Oliwa. nad morzem. W sumie
wybrano 12 miejscowosci potozonych w gérach, nad
morzem lub nad jeziorami. Na wszystkich obozach
i koloniach dzieci z Polonii zagranicznej beda
umieszczone razem ze swoimi rowiesnikami z kraju,
zeby mogty zbllzyc sie¢ z mlodymi rodakami i nau-
czy¢ lepiej mowi¢ w ojczystym jezyku. Dziewczynki
i chilopcy beda wumieszczeni osobno, choé¢ czesto
w tych samych miejscowosciach.

Dzieci przyjada w kilku grupach do Poznania,
skad rozjada si¢ do poszczegdélnych miejscowosci.
Dzieci wyjezdzajgce z Lille i Liége beda w Poznaniu
11 lipca i 12 lipca znajda sie juz w miejscowosciach
letniskowych. Druga partia z Lille spodziewana jest
w Poznaniu 12 lipca, a dzieci wyjezdzajgce ze Stras-
burga 13 i 14 lipca.

Dzis przedstawiamy wam pierwsze miejscowosci,
do ktérych udadzg sie wasze dzieci. W ten sposéb
nie bedzie to juz ,,podréz w nieznane‘

Rochami Rodzice ! o

. Wista, w lecie 1960

Ogdlny widok pieknych, gorzystych okolic Wisly (Beskid Slgski)

ZDROWISKO WISLEA lezy
w gérach Beskidu Slaskie-  jach,
go 450—500 m nad pozm- Sta=
mem morza w dolinie gér-
nej Wisly. Na stokach Ba-
raniej GoOry majag swyje

w uzdrowisku Wista lacza si¢ w jedna
rzeke — Wisle, zwang krolowa pol-
skich rzek. Na stokach Baraniej GoOry
zachowal sie stary las pierwotny, sta-
nowigecy rezerwat przyrodniczy. Po-
zostale zbocza i grzbiety gorskie po-
kryte sa $wierkowym lasem. Szczyt
Baraniej Gory siega 1214 m. Na polud-
niowym przedluzeniu jej stokow leza
najpiekniejsze wsie beskidzkie: Isteb-
na i Koniakéw o oryginalnym budo-

wnictwie goéralskim,
wogatym folklorze muzycznym.
wlasnie wzigly swoéj poczatek
—..ekne pie$ni $piewane przez zespol
,,.Slgsk”. W obu miejscowosciach za-
chowaly sie dawne instrumenty ludo-
sr6dila Biala i Czarna Wiselka, ktore we: kobzy i trabity. Keniakéw znany
jest z wyrobu artystycznych koronek,
ktore sg dzielem nie tylko kobiet, ale
przede wszystkim mezczyzn. Dzieci ko-  godz. pieszo) oraz blizsze na Stozek
lonijne zwiedzg Barania Gore, jak i
Istebng (15 km od Wisly) i Koniakéw
(20 km). Jedzie sig¢ do tych miejsco-
wosci wspanialg gorskg szosg. Sama
wie§ Wista powstata w XVII w. i do
dzi§ zachowala goralski folklor S$lgski.
Gorale, szczegdlnie w dni $Swigteczne,
noszg swe piekne stroje.

Uzdrowisko posiada wiele domow
wezasowych, korty tenisowe, basen
plywacki, boiska sportowe i skocznie
narciarskie. Wista i jej dopiywy obfi-
tuja w pstrggi. Okolice maja wiele
znakowanych szlakéw turystycznych
na blizsze i dalsze szczyty, z ktoérych
najpopularniejszy to szlak do zroédetl
Wisly i na Baraniag Goére (ok. 4 i /2

pieknych stro-

i Czantorie (po ok. 2 godz.). Do Wisly
jedzie sie kolejg (lub autobusami) z
Katowic (ok. 80 km), Bielska (40 km)
i Cieszyna (20 km). To ostatnie mia-
sto, przez ktore plynie Olza (granica
z Czechostowacjg) doplyw Odry, na-
lezy do najstarszych w Polsce (ok.
1200 lat) i jest pelne pamigtek. I to
miasto poznajg Wasze dzieci.



Lezac na guniowych, nadymanych materacach, konserwatorki zmudnie czyszeza i odnawiaja 120 metréw kwadratowych kuriyny, namalowanej w latach 1892—1894 przez Henryka Sie-

mieradzkiego dla teatru im. Slowackiego w Krakowie. Widoczny fragment kurtyny przedstawia Tragedie < spoglada.jzwe?¢ na morderstwg i wystepna miloSé, c,et:trum i(urt):ngr
przedstawia symbolicznie: Natchnienie, Piekno, Prawde i Milo$é, prawa niewidoczna tu czeS¢ obrazu, ukazuje Muzyke i Poezj¢ wyzwalajace dusze ludzka z pet zmysiowosc

LEKARZE ZABYTKOW

IEKNA gotycka Madonna o lagodnej
twarzy i ciezkiej zlotej koronie... Ale
z wnetrza drewnianego posagu docho-

przelezala zwinieta w rulon, ukryty w mu-
rowanym schowku w Lx'xbhme.. :
Piszacy te stowa pamieta, z jakim wzru-

niaja wszystkie encyklopedie $wiata jako
najlepsze dzielo genialnego malarza — tak-
ze odkryl calg swa pieknosé przymeglona

doskcnatym stanie materialnym, ale podziw
ten jest jeszcze glebszy, gdy dzielo sztuki
zostalo wielkg wiedzg i pracg przywrocone

dzi delikatny stukot i chrobot, a i kolorowa
polichrcmie zeszpecily male otwory, z kto-
rych opada z6ity pyl. Diagnoza ,lekarzy za-
bytkéw” jest jednoznaczna: w drzewie roz-
gospodarowal sie owad kolatek, figura cala
rozsypie sie w pyl, jezeli jej nie wyleczy€.
Najpierw — gazowanie, potem zastrzyki
chemikaliow w kazdy otwor, ktéory w koncu
zalepia sie zywicg i woskiem.

Tysigce takich wlasnie zastrzykéw otrzy-
mal Ottarz Mariacki. Ile bowiem rzezb obla-
mano, ile zniszczono polichromii, ile kilo-
metrow korytarzy wyzlobil zloSliwy koltatek
w drewnie 450-letniego Otltarza Wita Stwo-
sza, kiedy hitlerowcy zrabowali i przewozili
Oltarz do Berlina i Norymbergi. Powrdcit
on do Polski dopiero w kwietniu 1946 roku,
natychmiast przetransportowano go na Wa-
wel. Zabiegi konserwatorskie trwaly 4 lata
i kosztowaly 12 milionéw zlotych.

I kiedy dzisiaj oglada sie ten najwigkszy
i moze najpigkniejszy oltarz gotycki Europy
na tle wysokich witrazy KoSciola Mariac-
kiego w Krakowie, trzeba przyznaé, ze od-
nowienie oltarza Wita Stwosza jest naj-
wiekszym do tej pory sukcesem panstwo-
wej pracowni konserwacji zabytkéow w Pol-
see.

A czy nie bylo réwniez znakomitym suk-
cesem polskich konserwatoréw zbadanie i
odnowienie wspanialego tryptyku Hansa
Memlinga ,Sgd Ostateczny” 2z KoSciola
Mariackiego w Gdansku? Namalowany w
1473 roku ,,Sgd Ostateczny”, ktéry wymie-

przedtem przez uplywajace wieki.

Jak tu jeszcze nie wymieni¢é Poznania? Bo
jednym z zabytkowych gmachéw, ktore u-
legly caltkowitemu 2zniszczeniu w czasie
wojny, byla Katedra Poznanska. Dolozono
jednak wszelkiego wysitku, aby odtworzyé
jej dawnag architekturg, a réwnocze$nie za-
bezpieczy¢ i zakonserwowaé dawne malo-
widla i nagrobki.

RzezZby, obrazy, freski, architektura — ty-
sigce juz zabytkowych obiektow sztuki ko$-
cielnej a takze religijnej sztuki ludowej —
slynne ludowe $wiagtki! — zostaly w Polsce
odnowione, zabezpieczone przez panstwo i
zajmuja swoje miejsce w koSciolach 1lub
muzeach.

RUGI rozlegly obszar dziatania ,leka-
rzy zabytkéw” — to, naturalnie, cala
reszta dziel i monumentéow sztuki we
wszystkich zabytkowych zamkach i pata-
cach, zbiorach i muzeach kraju.
Przykladem doskonalej restauracji catego
wnetrza z freskami, rzezbami i umeblowa-
niem, pochodzgcym z XVIII w., jest aula
uniwersytecka we Wroclawiu. Stale trwaja
prace nad zabezpieczeniem pozostalo$ci
Zamku Krolewskiego w Warszawie. Po od-
budowie Zamku — powrdéca one na swoje
dawne miejsce. WKkroétce zostanie otwarty
odrestaurowany Patac ELazienkowski — to
réwniez dzielo ,lekarzy zabytkow”.
Nie trudno w muzeum, palacu czy kos-
ciele wywolaé podziw dla dzielta sztuki w

pieknu 2ze stanu opuszczenia i zniszezenia.

— Przed wojng istnialy na Zamku w
Warszawie, przy Muzeum Narodowym w
Warszawie i w Krakowie oraz przy Muzeum
Archeologicznym niewielkie pracownie kon-
serwacji zabytkéw. Wystarczaly naszym
zbiorom najzupelniej — opowiada dyrektor
Muzeum Narodowego w Warszawie, prof.
dr Stanistaw Lorentz, od ktérego otrzyma-
liSmy bogate informacje. — Tak, lecz wlas-
nie wskutek wojny sytuacja zmienila sie
radykalnie. Wszystkie muzea zostaty albo
zniszezone, albo obrabowane przez hitlerow-
skich okupantow, a wywiezione do Niemiec
zbiory przechowywano w pozalowania god-
nych warunkach. Zniszozeniu ulegla wie-
kszo§¢ zbioréw spolecznych, prywatnych i
koscielnych. W tych warunkach konserwacji
metodami przedwojennymi przeprowadzié
juz nie bylo mozna, a zadania byly olbrzy-
mie, nowe, niezliczone.

W lutym 1945 roku powstala Panstwowa
Pr?cownia Konserwacji Zabytkéw, ktora
zajela sie restaurowaniem dziet sztuki =z
zakresu architektury, rzezby, malarstwa,
grafiki i sztuki zdobniczej.

YREKTOR Lorentz opowiada, jak w
6wczesnych, bardzo trudnych warun-
kach, zabrano sie do prac najbardziej
palagcych. Jednym 2z pierwszych restauro-
wanych obrazéw byla ,Bitwa pod Grun-
waldem” Matejki, ktéra caly czas okupacji

szeniem zebrani w sali warszawskiej ,,Za-
chety” dziennikarze spogladali na to olb}-zy—
mie piétno, rozlozone na podlodze. »Bitwa
pod Grunwaldem” — ,jak nowa” — zdobi
dzi§ wielka matejkowska sale Muzeum Na-
rodowego w Warszawie wraz z obrazami
.Batory pod Pskowem?”, ,Rejtan”, ,Kazanie
Skargi”. Nie sposéb sie domysli¢, Ze od-
nowienie arcydziela kosztowalo diugie mie-
sigce benedyktynskiej pracy. 5 5

Pracownie konserwatorskie idziatajg obec-
nie na terenie catej Polski, we wszystkich
miastach. Na czele ich stoja rla_Jwybitn1er1
specjali§ci. Wyszkolili oni W, ciagu 15 lat
liczny zastep mtodych pracowhikow, absol-
wentéw Akademii Sztuk Pieknych. Przy
pracowniach utworzono laboratoria badaw-
cze, stale udoskonalajace metody pracy. Po-
za tradycyjnym wyposazenidi, takim jak
aparaty rentgenowskie, lampy kwarcowe,
zespoly specjalnych mikroskopow itd., od
kilku lat stosuje si¢ do badan izotopy. W
urzadzeniu laboratoriéw wielka pomoc oka-
zalo UNESCO. y 5

Dzieki wielkiej wiedzy i Pracy pracowni-
k6w konserwacji zabytki w Polsce odzysku-
ja swo6j dawny wyglad i wartosé.

A. CZERMINSKI

FOTO: LEONARD DUDLEY




Niewidoczne golym okiem uszkodzenia starych,
gr§wnianych Swiatkow pozwala wykryé prze-
Swietlenie rentgenowskie lub badanie izotopami

Niezwykle wrazenie czyni poddawana troskli-
wym zabiegom konserwatorskim 300-letnia
drewniana figura ukrzyzowanego Chrystusa z
gotyckiego koSciola w Bieczu w Beskidach

Oddany do konserwacji przez koSciél w Wi-
grach posag Swietego, po zabiegach zostaje
szczelnie zapakowany w plastikowe okrycie

M?‘r_xnurowe posagi z bylych magnackich patacéw, wylcezone i odnowione,
miejsce, na ‘tlo pieknej architektury, rekonstruowanej w najdrebniejszych

gotycka Madonne,

Gazowanie, zastrzyki réznych chemikaliow, im pregnacja zywica pozwalaja zwalczyé moze naj-
grozniejszego wroga starych drewnianych rzezb — owada kolatka, ktéry zaatakowal takze i te

ktéra po renowacji wréci do koSciola w Raciborzu

pewracaja na swe
szczegolach

na Opolszczyznie

g
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W tym czasie, kiedy grupa gornikéw pod kie-
rownictwem inz. Richtera pracuje przy gasze-
niu ognia w szybie, inz. Szeruda, zawiadowca
kopalni, przebywa w swoim mieszkaniu. Pod
wplywem wspomnieri zaczyna czytaé stare listy
od zony, ktéra niedawno go opuscila. Mioda
kobieta opowiada w nich swoje dzieje. Byla
nauczycielkq, gdyz kochaia ten zawod i trak-
towala go jako prace nad uszlachetnianiem Ilu-
dzi. Panujgce w szkole warunki, praca ponad
sily, niska kuliura otoczenia i wreszcie — po-
czqtki gruzlicy — spowodowaly, ze stracila ona
wiare w sens swojej pracy. Najbardziej bolaio
ja to, ze dzieci dla ktorych pracowala byly po-
dobne do dzikich i obojetnych na jej wysilki
zwierzqtek.

— Czemu$ taka bez radosci?

— Zmeczona jestem, Janku — rzekla wie-
dy. — Chciatlabym po6jsé gdzies daleko, lec
w trawie daleko od ludzi, od dzieci, od szko-
ty, podlozyé ramiona pod glowe i patrzec
w bilekit! Zmeczonam, Janku...

W domu usiadla obok niego na otomanie,
zlozyla mu glowe na piersi i usneta.

Siegnat znowu w rozrzucone listy, wyjatl
jeden, otworzyl. :

..nie wierzysz, Janku, jak bardzo jestem zmeczo-
na. Wyobraz sobie, piec¢dziesigcioro os$mioro dzieci
w klasie, trzydziesci godzin tygodniowo, powietrze
przesycone potem, zaduchem i owym specyficznym
odorem nedzy, nie mytych cial, brudu, wydzielin...
Poza tym okolo stu trzydziestu zeszytéw do popra-
wy co trzy tygodnie, to psychiczne samobdjstwo.
Po lekcjach w szkole czeka mmie praca pozaszkol-
na. Jestem w siedmiu towarzystwach!... Policz:
L.O.P.P., Strzelec, Towarzystwo Czytelni Ludowych,
Liga Morska, Kota Przyjaciol Harcerstwa, Sekcja
Teatru Ludowego i Kolo Polek. Ganiam z zebrania
ma zebranie, pisze protokoly, referuje, wygltaszam
odczyty, urzadzam zbiorki. Poza tym Xkonferencje
szkolne, okregowe, Rady Pedagogicznej, kursy, wy-
jazdy, chory, protokoly, sesje... Chodze ubrana jak
szmaciarka. A w plucach kluje. Wczoraj plutam
krwig!... Ciaggle u mnie stan podgorgczkowy!...
Lekarz przepisal mi jakie$§ zastrzyki wapna czy
wapnia... Nie uwierzysz, Janku, jak bardzo jestem
zmeczona...

Siegnal po nastepny list. Pisany byt w dwa
dni pozniej.

...dzisiaj mialam znowu scysje z naszym ksiedzem
proboszczem. Takie to przykre i bolesne wszystko.
Chodzilo o prowadzenie dzieci przed baldachimem
podczas procesji Bozego Ciata. Ksigdz proboszcz
oswiadczyl kierownikowi, Ze mmnie nie dopusci, ze
mi zabrania po prostu. Kierownik moj, zamiast za-
protestowa¢, przyjal to tylko do wiadomosci, a
nastepnie zakomunikowal mi podczas przerwy. Uda-
tam sie do ksiedza proboszcza. Oswiadczyl mi, ze
dlatego mi zabrania, poniewaz nie bylam u spo-
wiedzi wielkanocnej. To przypuszczenie oparl na
tym, Ze nie oddatam kartki kontrolnej przy konfe-
sjonale. A ja bylam u spowiedzi, tylko w sasied-
nim kosciele. Nie uwierzyl... Ksigdz proboszcz za-
prowadzil bowiem w naszej parafii od niedawna 6w
zwyczaj. W innych miejscowosciach tego nie ma.
Rozsyla wszystkim parafianom, a wigec i nauczy-
cielstwu, numerowane kartki, z ktorymi trzeba isc¢
do spowiedzi i odda¢ mu je w konfesjonale. Ja
tego nie uczynilam, uwazajac to za zniewage mojej
godnosci osobistej. Zreszta ja tego nie umiem na-
zwac¢. Czuje, Zze co$ sie we mnie zalamuje, ze jego
stosunek do mojej wiary w Boga, tak prostej jesz-
cze mniedawno i szczerej, niszczy ja brutalnie. Ze
moje najglebsze wzruszenia religijne wusiluje nor-
mowa¢ numerowanymi kartkami kontrolnymi. Co$
sie¢ 'we mnie zalamuje!.. Odnosze takie wrazenie,
ze bylam juz ostatni raz u spowiedzil...

Tak mnie to meczy!

8)

Wiem tylko jedno — wierze w celowos¢ wszyst-
kiego, co jest. Czuje ogromnie silne zespolenie
z tym, co nazywamy zyciem, z calym wszechs$wia-
tem. Potrafie odnalez¢ siebie we wszystkim i we
wszystkim zatraci¢ sie ogromnie. Mam ogromnie
silne poczucie odpowiedzialno$ci za wszystko, co
robie. Wiem, ze trzeba ponosi¢ konsekwencje kaz-
dego kroku. Walcze ogromnie o to, by zawsze by¢
w zgodzie z sobg, nie oklamywaé¢ siebie samej.
Wiem, ze gdybym umiala zdoby¢ sie na opanowa-
nie nastrojow, ktore tak czesto robiag ze mnie co$
obcego dla mnie samej, bylabym silniejsza. A mod-
litwa, praktyki religijne — lekam sig, Ze odwroce
sie od nich, ze stang mi sie najzupelniej zbedne,
ze nie dadzga mi juz ani sity, ani spokoju.

I to wszystko z powodu gtupiej kartki kontrolnej,
majgcej szpiegowaé¢ moje zycie religijne. Wiem, ze
to ogromnie $mieszne i niedorzeczne, ze...

Szeruda odlozyl list, siegnal po nastepny.
Na kopercie szwajcarski znaczek listowy,
adres wypisany pismem nieréwnym. Otwo-
rzyt i zaczal czytaé ze Srodka:

..ze Ci sie wtedy, Janku, oddalam. Przebacz, ze
jestem szczera. Oddatam Ci sie w chwili jakie-
gos zamroczenia. Nie zdawalam sobie sprawy, co
czynie. Myslatam, ze wtedy byla to juz nasza wiel-
ka milos¢é. To nie byla jeszcze mitosé. To tylko
nadmierna pobudliwo$é¢ seksualna suchotnicy, prag-

ngcej podswiadomie w tej formie... Ale po co Ci to
wszystko pisze? Dzisiaj zdaje sobie sprawe ze
wszystkiego. Wtedy bylabym sie moze kazdemu
mezczyznie oddata, gdyby sie byl — jak Ty — do
mnie zblizyl. To byl stan chorobliwy. Poczucie
odpowiedzialno$ci za moje wlasne czyny zmalalo
u mnie wtedy... Dzisiaj wiem, Ze gdy mnie wez-
miesz, to wezmiesz nie tylko moje cialo, ale wszyst-
kb moje. Serce i dusze. Smiesznie to brzmi, jako$
po pensjonarsku, ale tak jest naprawde. Ty modj
najdrozszy Jankul!..,

Szeruda odgarngt wszystkie listy. Pozo-
staly na biurku ostatnie dwa. Wziagl mniej-
szy, rowniez ze szwajcarskimi znaczkami
listowymi.

..Janku Ty moj, tak ogromnie méj Janku! Jak
bardzo raduje sie wszystkiemu! Lekarz powiedziat
mi dzisiaj, wiesz, ten lekarz, o ktéorym Ci juz pi-
salam, co ma takie dlugie siwe wasy, a nazywa
mnie ,mein Hanerl”. Powiedzial mi dzisiaj, Zze za
tydzien moge juz opusci¢ sanatorium. Za tydzien
wigec wracam do Ciebie, Janku, wracam do zycia,
mitoscil... Juz znowu umiem sie modli¢!... Boze, jak
bardzo sie wszystkiemu raduje, jak ogrommie ra-
duje!... Do Ciebie wracam, Janku! Styszysz? Do Cic-
bie... Czeka nas...

Odrzucit list. Siegnat po ostatni. Wiedziat
co zawiera. Lecz jeszcze raz przeczyta. Po-
tem wszystkie spali. Ten ostatni takze spali.
Otworzyt arkusz, przebieglt szybko oczami
pierwsze stowa. Pismo bylo ostre, réwne
i wyrazne. Odwrécitl stronice, zaczat czytaé:

..poniewaz wziglismy $§lub w kosciele ewangelic-
kim, wiec rozwdéd uzyskamy bez wigkszych trud-

noéci. Bedzie to dla mnie i dla.Cie'bie jedyne roz-
wigzanie tych tragicznych powiklan.

Piszesz, zebym przyszia do Cie:b.i'e pPo raz ostat-
ni. Dobrze, przyjde, lecz jutro. Dzi§ nie mam cza-.
su. Chociaz wszystko to niepotrzebne. Odejde po-
tem od Ciebie z tym przykrym uczuciem, ze za-
wdzieczam Ci zycie. A pragnetabym Ci niczego nie
zawdzieczac.

Zdaje sobie sprawe, Ze zywisz do mnie zal, ze
w Twoim mniemaniu odplacam Ci si¢ niewdzigcz-
noscig za to wszystko, co dla mnie uczyniltes. Po-
wiesz, ze Ci zycie lamie. Trudno. Nie ma dla mnie
innego wyjscia. Pisze spokojnie o tym. To wszyst-
ko byto splotem tragicznych nieporozumien.

Wzigtes mnie z tamtej szkoly w chwili najwiek-
szej depresji i niemocy. Gdyby mnie Ty, bylabym
skazana na $mieré¢ w sanatorium nauczycielskim
albo miedzy obcymi. Do domu nie moglabym wra-
caé. @jciec umarl, matka wyszla za czlowieka,
ktérego nienawidzitam. Do matki bym nie poszia.

W ostatniej chwili bytoby mi zal mlodego zycia,
ale przede wszystkim byloby mi ogromnie zal, ze
nie zdotatam dokona¢ tego, co zamierzatam. Pisatam
Ci o tym w jednym z poprzednich listow. Ze nie
potrafilam z moich dzieci szkolnych nic wykrzesac,
ze nie potrafilam ich uczlowieczycd
Smieszne to moze, ale kiedym ja juz taka.

Wyrwales mnie z tego piekla i powiedziales, ze
mi zycie uratujesz. Bylam Ci wdzigeczna za to, tak
bardzo wdzigeczna. Wtedy dopiero zrozumiatam war-
tos¢ zycia. Nie zapomne tej chwili. Siedziates u
mnie, na wylinialej otomanie pod oknem, ja za$
naprzeciwko w fotelu. Bylo to wieczorem. Swiatio
bylo przyé¢mione rézowym abazurem. Powiedziales:
»,Ja ci wroce zycie!” — I w te noc statam Ci sie
Zonag.

Potem bylam w Szwajcarii i mys$latam o wszyst-
kim, kiedy godzinami patrzylam w niebo z weran-
dy sanatorium. Bylam spokojna i umialam sie mod-
li¢. Odnalaztam zgubiong sSciezke do Boga.

Potem wrocitam. I potem jeszcze przekonalam
sie, ze to wszystko bylo bolesna pomylka. Mia-
lam wrazenie, Ze nasza milo$s¢é rozpoczynala sie
i konczyla w sypialni. MysSmy sie nie dopetniali.
Diugo nie moglam sie dowiedzie¢, czego nie bylo
miedzy nami. Lecz w koncu rozwigzalam dreczaca
zagadke. To byl wyrok na mojg mitos¢ do Ciebie.
I oprocz tego jeszcze uswiadomitam sobie te strasz-
na rzeczywistosé¢, ze za cene wystania mnie do sa-
natorium, za cene umozliwienia mi wyleczenia
z suchot, za te pienigdze, stroje, wygody — za
wszystko, co mozna mie¢ za pienigdze, po prostu
kupites sobie moje cialo. Bo tyle tylko chciates$
‘ode mnie, nic wiecej.

To bylo straszne. Bilam sie z my$lami, gryzilam
piesSci z rozpaczy, plakalam, staralam sie przetamac,
ale nie moglam. Nie moja tu wina, ze zaczelam
Cie nienawidzi¢. Stawales mi si¢ obmierzty. Twoje
pieszczoty mnapelnialy mnie odrazg. Zaczetam Cie
tak bardzo nienawidzi¢. A Ty tego nie mogles czy
nie chciate$ dostrzec. Gdy Cie prosilam, bys$ mnie
uwazal nie tylko za kochanke niewolng, lecz i za
czlowieka, by$ umial uszanowaé¢ moje i© 5z kiog
wieczenstwo $miale§ sie ze mnie, bra-
te§ mnie przemocq w ramiona...

Zdradzi¢ Cie nie chciatam. Nie umiem graé¢ ta-
kiej komedii. Sztam od dziecka prostg droga i ta
prosta droga dzisiaj ide Stad moja szczerosc.

Odchodze, bo miedzy nami nie byto Boga! A mie-
dzy mng a tamtym, do ktérego ide, Bég bedzie.

Duzo Ci napisalam, a chcialam Ci tylko to ostat-
nie powiedzie¢. Chciatam Ci powiedzieé¢, ze dlatego
odchodze, bo miedzy nami nie bylo Boga.

Szeruda zmigt list, zagryzl usta. Ogien
przewalil si¢ w sercu. Uczul sie zdeptanym
robakiem.

— Miedzy nami nie bylo Bogal... — po-
wtorzyt. Wszak to samo powiedzial ojciec,
siedzgcy nad Biblig.

Zgarngl wszystkie listy, zgniétt w dlo-
niach, wrzucit do pieca i podpalit.

Do pokoju wstapita stuzaca.

— Co jest? — krzyknat.

— Panie zawiadowco, telefon.

— Powiedzialem, ze mnie nie mal!

— To telefon z kopalni, z podszybia.

— Kto dzwonit?

— Pan_inzynier Richter prosi w waznej
sprawie do telefonu.

~— Czyzby tama? — zaniepokoil sie. Udatl
si¢ na parter do telefonu. Porwat stluchawke.

— Tu inzynier Szeruda! Co mi pan ma
do powiedzenia, panie inzynierze?

Ze siluchawki posypat si¢ korowéd brze-
czqcycl:l stiéw Szeruda nachylit sie, stuchal
uwaznie. Potem przerwat:

— A tama?

_Znowu stucha‘ﬂ,.gr!iotac stuchawke w dle-
ni. P’otem. zawiesil i zapatrzyt sie w prze-
strzen. Ujrzat tame, przed tamg dym, a w
dymie dwéch strutych gérnikéw.
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DROGA PANI ANNO!

Czytam Pani odpowiedzi na
rozne tematy. Postanowifam
wiec zwroci¢ sie z zapytaniem.
Cey mozina komus wyrobié
opinie? Czy opinie wyrabia
sobie kazdy sam? Jakag opinie
moze mieé¢ cziowiek, ktory do
otoczenia odnosi sie crdynar-
nie, jest hardy i arogancki.
Po otrzymaniu odpowiedzi, na-
pisze wyjasnienie. Zasylam
serdeczne pozdrowienia i z
gory dziekuje.

o
seeseccteveone

NIEUK

SZANOWNA PANI!

Bardzo trudno odpowiedzie¢
na Pani pytanie, nie znajac
sprawy. Zagadnienie bowiem
jest dos¢ skomplikowane. Sag
ludzie bardzo szanowani, ba,
nawet lubiani w pracy, wsrod
kolegéw, zdolni, dobrze pra-
cujgcy w  swoim zawodzie,
ktérzy rownoczesnie w domu
dla wlasnej rodziny sag zli,
aroganccy, ordynarni.

Sa ludzie, ktorzy maja dwa
oblicza — jedno dla obcych,
drugie dla swoich: dla blis-
kich. Taki czlowiek moze cie-
szy¢ sie dobra opinig na ze-
wnatrz, bo w pracy nie moz-
na mu nic zarzuci¢, a do do-
mu jego zwierzchnicy czy
podwladni nie 2zagladaja.

Zdarza sie jednak i odwrot-
nie. Moze ktos by¢ idealnym
mezem, ojcem, synem, a W
pracy zasluzy¢ na zgola od-
wrotng opinig, poniewaz jest
leniuchem, nierobem, niesolid-
nym pracownikiem i zltym ko-
lega.

Dlatego tez sprawa tak
zwanej opinii, nie jest taka
prosta.

Takich przvkladéw najroz-
niejszych mozna cytowaé¢ wie-
cej. Bardzo bym prosila, aze-
by pani napisala mi doktad-
niei i obszerniej o co chodzi
i woéwczas bede moata odpo-
wiedzie¢ bardziej wyczerpuja-
co. Czekam na list i przesv-
tam serdeczne pozdrowienia.

ANNA

Czy twoje dziecko zZna
wierszyk, ktory sie tak zaczy-
na:

.Stoi na stacji Iokomotywa;
Ciezka, ogromna i pot z niej
3 spiywa

— tiusta oliwa”.

Albo ten wierszyk:

~Matulu! Matulu! Ta pyza ma

oczy!

Ja pyze na lyze! A ona — jak
skoczy!

Skoczyla na stolek, szczerzy

zeby z ciasta
1 wola, ze z nami chce jechaé
do miasta.”

. Albo bajke o szewczyku,
krolu Krakusie i smoku wa-
welskim, ktory po pozarciu
barana, wypchanego siarka,
tyle wody z Wislty wvpil, ze
pekl.

Albo o Flisaku i Przydroz-
ce, ktora wedrowata sziakiem

Wisty, od Kerpatow az. po
Battyk...

ZacytowaliSmy t*tylko kilka
fragmentow bardzo obfitej

lektury, ktérg wszystkiz pci-
skie dzieci znaja, czytaja al-
bo stuchajag, jak im sie czy-
ta. Literatura dziecigca prze-
zywa obecnie w Polsce roz-
kwit niebywaly. Wydajes sie
miliony egzemplarzy ksigzek
dla dzieci, ré6znyvca — dla ro6z-
nego wieku, a przy tym z ila-
stracjami tak pieknymi, zZe
dzieki nim poiska grafika
ksigzkowa zdobywa wyroznie-
nia na miedzynarodowvch
wystawach i targach ksiazki.

Dziecko okazalo sie nie-
zwykle wdziecznym czytelni-
kiem — uwaznym, wrazliwym,
wymagajacym. Dziecko polu-
bito ksigzke, jako towarzy-
sza zabaw i myS$li. Ksiazka
oddaje nieocenione uslugi w
wychowaniu dziecka i zadna
madra matka tego nie lekce-
wazy. :

Dla ciebie, ktéra polski dom
prowadzisz wsrod obcych,
z dala od ojczyzny, polska
ksigzka dziecieca jest wyjat-
kowym pomocnikiem. Tym go-
recej zachecamy, zeby miata
ona miejsce w twoim miesz-
kaniu, zeby$ przy jej pomocy
przyblizala twemu dziecku o
setki kilometréow odlegla oj-
czyzne. Zeby$s mu pokazala
jej piekno, nauczyla jezyka i
obyczajow, przypomniala baj-
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D. DOWOJNA-BIENAIME

Tlumaczka przysiegla przy
wyzszych Sgdach w Paryzu
Tiumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji, 23,
quai de la Tournelle, Pa-
ris (5)

Metro: Pont-Marie.

Telefon: ODEon 41-17.

ki, legendy, zapoznalta z hi-
storia. FF

Dziecko powinno poznawac
ksigzke juz od najmlodszych
lat.

Szczegoblnie dla Ciebie pol-
skie wiersze i Dbajki stana
sie wielka pomoca przy ucze-
niu dziecka polskiego jezyka.
A przeciez pragniesz, by ten
jezyk znalo. Wierszowane
bajki szybko wpadaja w ucho
i nawet sie nie spostrzezesz,
jak twoja coreczka czy sy-
nek beda ci z pamieci recyto-

2 PALCE

FARSZ DO DROBIU
Podamy wam
@"" dzi§ polski prze-
q pis na dwa ro-
/ dzaje farszu do
’@ drobiu, do kur i
do indykéw.
Farsz naklada sie po do-
kladnym oczyszczeniu drobiu
wewnatrz. Kury nadziewa sie
cale, w indyku tylko pod-
gardle.

FARSZ DO KWRCZAKOW

Watrébke wymoczyé, drob-
niutko posiekaé, wbié w nia
1 zéltko, rozetrzeé, dodaé 1
i /2 lyzki Swiezego maslta i
dalej rozcieraé na mase¢. Do-
sypa¢ 4 ltyzki tartej bulki, 1
iyzke drobno usiekanej zie-

LIZAC =

lonej pietruszki (persil) lub
koperku. Ubi¢ na piane biai-
ko od jajka, wszystko razem
wymieszaé i nadziaé farszem.
Fiec jak zwykle.

FARSZ DO INDYKA
Watrobke indycza usiekaé
drobno, przetrzeé, utrzeé na
piane 1 lyzke Swiezego masia
z 2 zo6ltkami, dodaé cukru do
smaku, 100 g rodzynek, naj-
lepiej czarnych, 2 lyzki tartej
pszennej bulki lub jedna du-
za bulke wymoczonag w mle-
ku i wyciSnieta, pieprz, galke
muszkatolowa, 2 utarte goz-
dziki. Z pozostalych bialek
ubié piane i lekko wymieszaé
wszystko razem. Tym farszem
nadziaé podgardle indyka 1

zaszy€é. Wlozyé do pieca.

Ko bieta i d o m
Poczytaj mi, Mamo!

waé cale strofy. W ten spo-
sob, droga pigknej poezjl
utrwalisz jego znajomosc¢ je-
zyka polskiego, a takze, co
bardzo wazne, przyzwyczaisz
do samodzielnego czytania
ksigzek, gdy bedzie starsze.

Ksigzki polskie sg we Fran-
cji latwo dostepne. W ksiegar-
ni polskiej w Paryzu (,Livre
polonais en France', Paris
VIII, 31, rue Jean Goujon) jest
ich wielki wybor. Jes$li masz
jakiekolwiek trudnosci w za-
opatrzeniu sie w polskie ksigz-
ki, napisz do naszej redakcji,
zawsze chetnie ci pomozemy.

Pamietaj tylko o jednym.
Ksigzka, ktora kupujesz dziec-
ku, powinna by¢ przeczytana.
Nie wystarczy samo obejrze-
nie obrazkéw i odstawienie
na polke.

Czy wiecie ze...?

Kazda bluzka, sukienka, czy
meska koszula duzo Ilatwiej
sie prasujq, jesli sie ich nie
wyzZyma, a rozwiesi na ra-
miqczku nad wanng Iub miskgq,
tak jak bielizne nylonowgq.

- - *

Wszystkie jarzyny nalezy
zalewaé wrzgqca wodq i goto-
waé jak najkrécej, bez przy-
krycia. Gdy tylko sq miekkie
— podawaé. W ten sposéb za-
chowujq wszystkie witaminy i
nje tracq barwy.

Dzis prezentujemy wam
wloska mode. Zdobywa ona
coraz wiecej uznania na Swie-
cie. Powyzej kostiumik =z
piétna lub cienkiej welenki,
bardzo praktyezny i szykow-
ny. Obok — letnia sukienka,
z jedwabiu, plétna lub coton,
o ciagle jeszcze modnym fa-
sonie ,,chemisier”.

W TWOIM DOMU
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DUZO POWIETRZA I WYGODY

Spedzasz w
nim bez malila
dwie trzecie
swego zycia. I
czy mieSci sie
w dwobéch po-
kojach, czy w
czterech, powinien spelniad
jeden =zasadniczy warunek:
aby bylo w nim dobrze.
ITobrze, to znaczy wygodnie i
przyjemnie. A te dwie rze-
czy osigga sie przez racjonal-
ne i estetyczne urzgdzenie.

Caly $wiat docenia dzi$
znaczenie i wplyw mieszkania
na zycie czlowieka, na jego
zdrowie, samopoczucie i zdol-
nosci do pracy. W prasie we
wszystkich jezykach sSwiata
pelno jest rad i wskazowek,
iak mieszkaé. Powstajg spe-

= ¥ e

cjalne instytuty poswiecone
tylko temu zagadnieniu. Kaz-
de pomieszczenie, spelniajgce
jakas role w zyciu czlowie-
ka, kazdy mebel zostaje tam
naukowo opracowany w naj-
mniejszych szczegoélach przez
fachoweéw z réznych dzie-
dzin. W badaniach biorg u-
dziat nie tylko projektanci,
inzynierowie, architekci, ale i
lekarze, producenci, gospody-
nie domu. Dopiero na podsta-
wie wynikéw tak wszech-
stronnych badan powstaja
nowoczesne mieszkania i no-
woczesne sprzety, ktére maja
zapewnié czilowiekowi maksi-
mum wygody i racjonalne
warunki dla jego zdrowia.
Wiadomo, ze czlowiek przy-
zwyczaja sie do tego, co go o-

Oto fragment nowoczesnego wnetrza. Kacik do jedzenia.
Jak wam si¢ podoba?

tacza. Przestaje dostrzegaé, ze
pewne rzeczy, nagromadzone
przypadkowo, sg mu niepo-
trzebne, przeszkadzajg, nawet
brzydota z czasem go nie ra-
zi. Trzeba sie jednak raz zdo-
by¢é na krytyczne spojrzenie.

W nowoczesnym mieszka-
niu powinno byé duzo Swia-
tla, duzo powietrza i mozli-
wie jak najwiecej przestrze-
ni. Powinny w nim by¢é me-
ble tylko konieczne. Duza i-
los¢é gratéw ani nie stwarza
wygody, ani nie jest ladna.

JeSli mieszkanie jest tak
male, ze nawet kcnieczne
meble ledwo sie¢ w nim

mieszczg, trzeba sie zastano-
wié nad innym rozwigzaniem.
Dzis istnieje caly szereg
sprzetéow, ktore pelnig funk-
cje kilku mebli naraz, prze-
widzianych specjalnie dla
zbyt malych pomieszczen. Sa
rozkladane stoly, rozsuwane
tapczany, uniwersalne p6iki
z szafeczkami, szafy sklada-
jace sie z segmentow, ktoére
mozna dowolnie przestawiaé,
odstawiaé i dostawiaé, wyko-
rzystujgc kazdy kawalek wol-
nego miejsca. Wiele z tych
rzeczy mozna sobie zrobié¢ sa-
memu, niektére dadzg sie na
pewno przerobié ze starych,
niewygodnych i malo uzy-
tecznych mebli. Nieocenione
uslugi oddajg szafy, przybu-
dowane do s$cian wykonane
ze specjalnych pilyt czy =z
dykty. Na pewno w kazdym
mieszkaniu znajdzie sie¢ na to
miejsce. Koszt niewielki, a
wygoda ogromna.

Bedziemy sie starali poma-
gaé Ci w urzadzeniu twego
domu. Bedziemy radzi¢ i pro-
ponowaé, jak urzadzaé nowe
mieszkania, jak unowoczes$nié
stare, jak je udoskonalaé¢ i
ozdabiaé. Postaramy sie po-
kazywaé¢ coraz to nowe roz-
wigzania wygodnego, nowo-
czesnego urzadzenia wnetrza
we wszystkich najmniejszych
jego szczegédlach.



14

TYGODNIK POLSKI

MAJOWE

IMPREZY

w SOISSONS

Gosécinne

,Pomocy Oswiatowej”

Milo uplynat dzien 1 maja Polakom
w Soissons (Aisne). Zjechal tu zespol
artystyczny ,,Pomocy Oswiatowej” =z
Troyes (Aube) i obdarzyl miejscowa
Polonie dwoma bardzo udanymi wy-
stepami. A przytym byt to przyqud
bardzo cennej dla podtrzymania zycia
kulturalnego wspo6lpracy dwoéch wigl-
kich polskich skupisk: Troyes i Sois-
sons.

* - *

O godz. 11 proboszcz polskiej parafii
w Soissons, ks. Wilhelm Kowolik, od-
prawit uroczysta msze w polskiej ka-
plicy. Kaplica ta, pod wezwaniem M.B.
Czestochowskiej, zostala zbudowana
przed 30 laty przez polskich emigran-
tow i zachowala do dzisiaj styl i na-
stroj polskiego kosciotka wiejskiego.
Na mszy obecna byla delegacja z
Troyes ze sztandarem.

Po wspdlnym obiedzie, przygotowa-
nym przez energiczny i gosScinny za-
rzad Stewarzyszenia Kulturalno-Os$-
wiatowego i Spolecznego w Soissons
odbylo sie przedstawienie, ktore =za-
czelo sie od wesolej komedii muzycz-
nej ,,Werbel domowy” — Gregorowi-

wystepy
z Troyes

cza. Byla to scena z zycia rodzinnego
starego zolnierza, ktéry nie moze sie
wyzbyé wojskowych nawykéw i za-
milowania do musztry, a jednoczes$nie
jest ofiara tyranii despotycznej zony.
Sztuka obfituje w humorystyczne sce-
ny, a dzieki dobrej rezyserii i grze
aktorskiej — zwlaszcza p. Waclawa
I'rechy i p. Heleny Kazimierskiej —
utrzymywala widownie przez calty czas
w- napieciu i wywolywala czeste salwy
sSmiechu.

250 os6b, zebranych w sali katedral-
nej, goragco oklaskiwalo przedstawienie
i z zainteresowaniem wysluchaio wy-
jasnien prezesa Towarzystwa , Pomec
Oswiatowa” z Troyes, p. Mieczysiawa
Prochy. Towarzystwo istnieje od 1931
roku i sluzy emigracji, rozwijajac
dzialalno$§é pod haslem ,,OsSwiata przez
teatlr”, a obecnie takze ,,Poznaj Pol-
ske, kraj Twoich rodzicow, przez
Spiew, tanice i muzyke polska”.

,,Pomoc Oswiatowa” wystawila juz
w ciggu swego istnienia 40 sztuk, przez
jej zespo6l przewinelo sig 260 artystow-
-amatorow. Ostatnio daje przedstawie-
nia réwniez w jezyku francuskim. W
obydwu jezykach zesp6ét $piewa pol-

Pierwsza para zespoiu z Troyes — p. Helena Kazimierska i p. Kazimierz Procha.

Prezes Stowarzyszenia Kulturalnego z Soissons p.
prawej) w otoczeniu swoich przyjaciéol z Troyes. Pierwszy od prawej prezes ,Po-
mocy Oswiatowej” p. Mieczystaw Procha

wystawiono

skie pieSsni. W Soissons
dla

tez ,,Le tambour de la maison”
widowni francuskiej.

Prezes Procha informuje nas, ko-
rzystajac z przerwy w przedstawie-
nive

— MieliSmy juz wiele zaproszen na
uroczystoSci francuskie i wystepowa-
liSmy m.in. w Bouilly pod Troyes, w
Troyes, w Brienne-le-Chiteau. Zapro-
szenia otrzymujemy w dalszym ciagu
i w najblizszym czasie oczekuja nas
w Breviant, na , Foire de Champagne”
w Troyes, w Brienne-la-Vieille. Byé
moze, w lipcu wystagpimy w Paryzu.

Na drugg i trzeciag cze$Sé imprezy
zlozyly sie pies$ni i tance polskie. Naj-
bardziej porwaly widownie polonez,
krakowiak, trojak i mazur. Ale i pie$-
ni oklaskiwane byly réwniez i czesto
publiczno$é prosita o ,bis”. Lecz na
zesp6l oczekuja juz ludzie na ,,Expo-
sition Commerciale” na Placu Majo-
wym.

Szybkim krokiem maszeruje barw-
na grupa przez ulice miasta, budzgc
podziw dla swych strojow. Na terenie
wystgwy gwar i tlok. Najcias$niej jest
woko6t estrady, ktérg obstgpito kilka-

Marian Mrozek (czwarty od

set os6b, oczekujgc przybycia polskiego
zespolu. Wreszcie Troyes wkracza na
estrade. P. Kazimierz Procha — Kktory
prowadzi konferansjerke — zapowiada
pierwszy taniec. Potem nastepuja dal-
sze wystepy. Publiczno$é jest zachwy-
cona, Troyes odnosi jeszcze jeden, za-
sluzony sukces.

* Ed

Majowa niedziela w Soissons zasiu-
guje na szczegllng uwage. Okazalo sie,
jakie piekne rezultaty osiggngé moz-
na dzieki nawigzaniu wspoipracy po-
miedzy os$rodkami polonijnymi. Sto-
warzyszenie Kulturalno-Oswiatowe i
Spoteczne w Soissons, ktérego prze-
wodniczgcym jest pelen inicjatywy i
energii p. Marian Mrozek, slusznie
uczynilo zapraszajgc zesp6t z Troyes
do siebie. Czterdziestoosobowa grupa
— mlodziezy i starszych — miala oka-
zje poznaé Soissons, zblizy¢é sie do
tamtejszych rodakow; Soissons nato-
miast — Polacy i Francuzi — moglo
milo spedzié kilka godzin na wyste-
pach doskonalego polskiego zespoilu z
Troyes.

Z. pobytu ,,LLublina‘“ we Francji

Wsréd tych, ktérzy oglgdali wystepy
~Lublina” byl rowniez p. Jézef Stowik,
ktory przed laty przywedrowai do
Francji wiasnie z lubelskiego. Gdy do-
wiedzial sie, ze przyjezdza zespéi, zglo-
sil si¢ po bilety dla calej swojej osmio-
osobowej rodziny. — Wszyscy chcemy
zobaczyé ludzi z naszych stron — po-
wiedzial — a moze nawet kogos ze
znajomych spotkamy?

Tak sie p. Siowik przyjazdem ,swo-
ich"” uradowai, e zabral jeszcze sporo
biletéw dla znajomych i tylu mial chet-
nych, ze wkrétce przyszedi znowu po
nastepne bilety.

Niefortunnié sie jednak p. Siowikowi
w dniu wystepéw zlozylo, bo akurat
mial i$¢é na nocnq zmiane do kopalni.
PomyS$lal wiec i powiedzial: — »Takiej

okazji nie przepuszcze, wezme sobie
urlop a nawet gdybym dniéwke mial
stracié, to péjde..."”

. - »

pkazie pobytu »Lublina"” skwapli-
wie wykorzystywali czlonkowie réz-
nych polonijnych zespoléw folklorycz-
nych. Podpatrywano ukiady taricéw,
notowano teksty Spiewanych piosenek.
Na gorqco, juz w czasie przerw kie-
n?wniczka ~Lublina” p. Kaniorowa mu-
siala wyjasniaé i rysowaé na kartce
papieru ukilady poszczegdlnych taricéw.
Tam, gdzie byio wiecej czasu, odby-
waly sie od razu éwiczenia nowych
taricow.

Podczas wystepu w Barlin stychaé
byifo na sali po kazdej zapowiedzi ko-
lejnego punktu programu dzieciecy
glos: , Brawo Zoja, brawo Zoja".

Jak sie okazaio miodym widzem byt
Dominik Bednar, czteroletni chiopiec
o jasnych wiosach, ktéry pieknie mo-
wi i Spiewa po polsku. A Zojaz —
ktéz z tych, ktérzy oglagdali ,,Lublin’”
nie zna jednej z najmioaszvch czion-
kinn zespoiu, malej sympatycznej Zoi,
ktorej kazde zjawienie sie na scenie
podrywalo widownie...

* - »

Sympatia i serdecznos$é okazywana
byta , Lubliniakom" w rozmaity sposéb.
W jednym miejscu rozentuzjazmowani
widzowie Spiewali ,Sto lat’’, w innym
— obrzucono kwiatami, calowano, za-
praszano do doméw. Nieraz mozna by-
{o zduwazyé na sali, jak kto$ ocieral
dyskretnie izy chusteczkq. Bardzo cze-
sto kto$ siegal do kieszeni szukajqc
jakiegos drobnego upominku. Byly to
rzeczy symboliczne, chodzilo przeciez
o okazanie serca i to bylo najwazniej-
sze. Jakze wzruszajqcy byl moment,
gdy jakas babcia wyciqgajqc z torby
swoéj podwieczorek i wreczajqc Marysi
Czyzewskiej powiedzfala: — ,we% cho-
ciaz to.. nie mam nic przy sobie... to
naprawde z serca...”

Innym razem znéw pewna kobieta na
sali zdjela z szyi medalik, przeciska
si¢ do otoczonych przez tlum czion-
kéw ,,Lublina”,
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Wakacje w rodzinnym gronie w Polsce

Cena obejmuje koszt wiz tranzytowych oraz podréz koleja
II klasa w obie strony wraz z rezerwacja miejsc w pociagu
Organizuje Przedstawiciel Oficjalny ORBISU

TOURPOL

Zgloszenia: ZIELINSKI Jozef
LIBERCOURT (P. de C.) CZYZ Adam — ‘10, av. Fayolle —
VIEUX CONDE SOLITUDE (Nord)

— rue du Vert Chemin

ELIMINAGJE DO MISTRZOSTW SWIATA
W GRZE NA AKORDEONIE

Francje reprezentowac¢ bedzie w Parygzu

Lidia Kotala

W sobote dnia 28 maja br.
odbeda sie w Paryzu w
gmachu merostwa X-go ‘okre-
gu ogélnofrancuskie zawo-
dy muzyczne akordeonistow.
53 one jednocze$nie elimi-
nacjami do miedzynarodowe-
go konkursu akordeonistéw,
ktory za kilka tygodni roz-
pocznie sie w Wiedniu.

Jedna z kandydatek na kon-
kurs jest Lidia Kogala =z
Vieux-Condé (Nord), ktora
zdobytla juz wiele nagréd mu-
zyeznych, a w zeszlym roku
brala udziat w miedzynaro-
dowym konkursie akordeoni-
stow w Nowym Jorku i za-
jela tam 8 miejsce. W tym
roku startuje znowu do eli-

WYSTAWA OBRAZOW
POLSKIEJ MALARKI

W Georgetown, w poblizu
Washingtonu, zostala otwarta
trzecia z kolei wystawa olej-
nych obrazéw polskiej. artyst-
ki — malarki Anny Grabow-
skiej zamieszkalej stale we
Francji.

minacji. Marzy o zajeciu
lepszego miejsca niz w zesz-
iym roku.

Wystepowi Lidii Kotala
przed sadem konkursowym
towarzyszg najlepsze zyczenia
Polonii francuskiej.
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Cykl odczytéw o Polsce
naukowcow belgijskich
w Domu Belgijsko - Polskim

W programie obchodéw Ty-
sigclecia Panstwa Polskiego
Towarzystwo Belgijskp-Pol-
skie w Liége zorganizowalo
ostatnio eykl konferencji o
Polsce, prowadzonych przez
pracownikéw naukowych Uni-
wersytetu w Liége, ktéorzy w
ubieglym roku przebywali w
Polsce.

Temat pierwszego odczytu
pt. ,La Pologne du haut
Moyen-Age”, ,Ses relations
avec le pays voisin” wyglo-
szony przez docenta katedry
filozofii p. J. Stiennon, opra-
cowany zostal w oparciu o
wyniki wspoéiczesnych badan
naukowych nad poczatkami

w Liege

Panstwa Polskiego oraz pol-
skoscig Ziem Zachodnich i
Péinocnych Polski.

Prof. M. Tulippe zwolal
oddzielng konferencje z nie-
zwykle interesujgcym wykla-
dem p.t. ,,Quelques souve-
nirs d’un voyage en Pologne”.
Referent przedstawil dzialal-
nos¢é i organizacje panstwo-
swych instytutéw naukowyeh
w Polsce oraz ich wplyw na
ksztaltowanie sie nauki i
przeobrazenia spoleczno-gos-
podarcze w kraju.

Powszechne zainteresowanie .

wzbudzil réwniez odezyt zna-
nego filozofa belgijskiego p.
Ch. Hyart na temat ,La Po-

MAThA POLSRIEGO DOMU
W KOPALNIANYM OSIEDLU GOLLONNE - RIGOUART

Dom, w ktorym zyja, na
zewnatrz nie odréznia sie od
innych. Zbudowany przed la-
iy z czerwonej nie otynkowa-
nej cegly, nalezy do osiedla
kopalnianego w Colonne-Ri-
couart, skladajacego sie z ta-
kich jednopietrowych doméw,
otoczonych ogrodem. Jest io
dom goérniczy rodziny Konar-
skich: mieszka w nim czte-
rech pracujacych gérnikév.v.
Trzej z nich — to synowie
p. Franciszki Konarskiej,
(ktora zajmuje sie prowadze-

W rocznice zakonczenia wojny

W Lille uroczyscie obcho-
dzono 15 rocznice zakoncze-
nia wojny. Przedstawiciele
sSwiata politycznego oraz kom-
batanckich organizacji fran-
cuskich, belgijskich, izrael-

A,

WYKAZ

0sob poszukujacych swych
rodzin przez Polski Czerwony
" Krzyz na terenie Francji

1. Jan Konopacki poszukuje
brafa KONOPACKIEGO Teo-
dora wur. 1916 r. Krasne, s.
Aleksandra i Marii.

2. Zofia KosScielna poszuku-
je brata KOSCIELNEGO Ste-
fana ur. Betkow, pow. Sie-
radz, lat ok. 51, s. Wiadysla-
wa i Wiladyslawy.

3. Katarzyna Kaczmarek
poszukuje syna KASZTELAN
Walentego ur. 7.11.1904 ) 7
KoScian, s. Kaspra 3 Katarzy-
ny.

4. Anna Kuliszko poszukuje
PROCEK Magdaleny ur. 1913
r. ¢. Michala i Anastazji.

5. Jan Kadzielewski poszu-
kuje syna KADZIELEWSKIE-
GO Aleksandra ur. IIL1926r.
Wilno, s. Jana i Marii.

Uwaga: Wszystkie informa-
cje o osobach poszukiwanych
prosimy kierowaé pod adre-
sem: Zarzad Glowny Polskie-
80 Czerwonego Krzyza — Biu-
re Informacji i Poszukiwan —
Warszawa, ul. Mokotowska 14

skich, angielskich, a takze re-
prezentanci Zwigzku Uczest-
nikéw Polskiego Ruchu Opo-
ru, przeszli w pochodzie z
pocztami sztandarowymi przez
ulice miasta do pomnika po-
legltych, gdzie nastgpilo zto-
Zenie wiencéw. Wience przed
pomnikiem =zlozyli prefekt p.
August Lorent, mer miasta
Lille, delegacja ,,Rhin et Da-
nube”.

General Bertron, dowoddca
okregu wojskowego podzig-
kowatl za liczny udzial w uro-
czysto$ci. Tego samego dnia
delegacja ZUPRO w osobach
panéw Kurowskiego i Nagie-
go wziela udzial w ureczy-
stych obchodach w St. André
i Lambersart.

WYSTEP MLODZIEZY
POLSKIEJ NA TARGACH
W LIEVIN

Komitet organizacyjny do-
rocznych Targéw w Lievin,
ktére odbeda sie w dniach
od 26 czerwca do 3 lipca br.
przygotowuje w ramach tar-
géw ,Dni rozrywki”. M. in.
niedziela 26 czerwca bedzie
dniem ,.francusko-polskim”,
w czasie ktorego wystapi zes-
po6t milodziezowy ,,Sokolow” z
Abscon.

OD REDAKCIJI

Pana Joézefa JURCZYKA,
ur. 3.7.1918 r. w Widebach,
prosimy o skomunikowanie
sie z nami celem przekazania
odpowiedzi z Polskiego Czer-
wonego Krzyza w sprawie
poszukiwanej rodziny.

niem gospodarstwa razem z
cérka Kazimiera), czwarty —
zieé, p. Czeslaw Sobkowiak.

Rytm temu domowi nadaje
matka.

P. Franciszka Kenarska jest
od kilkunastu lat wdowa. Do
Franeji przybyla w 1924 roku
razem 2z mezem, gornikiem.
Cale swoje zycie posSwiecila
jednemu celowi: aby wycho-
waé dzieci na ludzi wuczei-
wych i zapewnié im takie
warunki zycia, by mogli pra-
cowaé jak najlepiej i wypo-
czywaé jak mnajdiluzej. Dom
zawsze czeka na nich z ciepla
sirawa, zagrzanym piecem i
czysta odzieza. P. Konarska
Jjuz o wpol do piatej rano jest
co dzien na nogach, bo syno-
wie wracaja w tym czasie z
neocnej szychty. Matka wita
ich na progu tak samo, gdy
praca konczy sie w poludnie,
Iub wieczorem.

Mezczyzni nie pracuja w
iednakowych godzirfach. Maja
szychty dzienne i nocne. Go-
dziny pracy ulegaja zmianie.
Lecz kazdy z nich, zawsze
na czas przed wyjSciem z

domu ma przygotowany swoj
goérniczy chlebak z kanapka-
mi, owocami i goraca kawa.
A jesli zachodzi obawa, ze nie
wstang punktualnie sami
(ktoéraz rodzina nie lubi posie-
dzie¢ wieczorem) matka sama
ich budzi.

P. Konarska nie spedza
jednak zycia tylko na goto-
waniu i sprzataniu. Nie! Czy-
ta duzo, cglada programy te-
lewizyjne, stucha muzyki z
piyt, prowadzi z goSémi roz-
mowy i dyskusje. Ale tylko
po polsku. Nie miala czasu,
ani mozliwoSci nauczyé sie
jezyka francuskiego. Z me-
zem i dzieémi rozmawiala po
pelsku, sasiadami zawsze byli
Polacy. Dumna jest, ze dzieci
znaja francuski, ale marzy w
glebi serca, aby do rodziny
weszly synowe pochodzenia
polskiego...

Zyczymy tego p. Konarskiej,
preszac, aby przyjela od nas
wyrazy czci, nalezne wszyst-
kim na Swiecie matkom gér-
nikow.

Kr.

WYSTAWA—

Sprzedaz wyrobow polskich

w ramach targow w Nancy

@ Lalki ludowe
@ Wyroby artystyczne
@® Dywany, kilimy
@ Ceramika, porcelana

@ Krysztaly

logne humaniste et touristi-
que”. Moéwca dokonal prze-
gladu najwazniejszych os$rod-
kéw kulturalnych w Polsce
wysSwietlajgc rownoczes$nie
krotkometrazowki krajozna-
wecze i przezrocza z zakresu
historii architektury polskiej.

Cykl wykladéw zorganizo-
wanych w Domu Belgijsko-
Polskim zostal zamkniety od-
czytem ,,La Pologne dans son
intimité” opracowanym przez
prof. J. Frenkla.

Konferencje naukowe To-
warzystwa Belgijsko-Polskie-
go cieszyly sie duzym zainte-
resowaniem w sferach inte-
lektualnych, ws$rdod mtodzie-
zy akademickiej i mlodziezy
polonijnej czego wyrazem by-
ta m.in. obecno$¢é burmistrza
miasta, b. ministra kolonii
p. Augusta Buisseret, kic-
rownika wydzialu oswiaty p.
Destenay oraz wielu innych.

Nalezy wyrazié przekona-
nie, ze w dalszej pracy To-
warzystwo uwzgledni w
swym programie te wyprébo-
wane formy powaznej i po-
zytecznej pracy w oparciu o
coraz bardziej rozszerzajaca
sie wymiane naukowa miedzy
uniwersytetem w Liége i wyz-
szymi uczelniami miasta Po-
znania.

TADEUSZ MAJEWSKI

W LUKSEMBURGU
MIESZKA PRZESZL.O
1000 POLARKOW

Polonia luksemburska o¢b-
chodzila niedawne urocczyScie
sSwieto 1 i 3 maja. Wielu Po-
lakéw zjechalo sie do Gossel-
dange, gdzie W ‘bieknych stro-
jach regionalnych wystapil
polski mlodziezowy zespoél ar-
tystyeczny. Zaprezentowal on
szereg tancow i piesni ludo-
wych i narodowych. Wystepy
te znacznie ozywily i zblizyly
do siebie tych Polakéw Lu-
ksemburga, ktorzy przybyli na
uroczystosé.

@ Artykuly zZpwnosciowe
@ Wobdka

STE PROPOL —

26,

rue Poussin,
Tel. Bagatelle 60-05

Paris 16.
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Na tapczanie siedzi len,

Nic nie robi caly dzien.

— O wypraszam — to sobie!
Jak to? Ja nic nie robie?

A kto siedzi na tapczanie?

A kto zjadl pierwsze $niadanie?
A kto dzisiaj plul i lapal?
A kto sie w glowe podrapal?
A kto dzi§ zgubil kalosze?

O — o! Prosze!

Na tapczanie siedzi len,

Nic nie robi caly dzien.

uszu dzisiaj nie mylem?
nie urwalem guzika?

nie pokazalem jezyka?

nie chodzilem sie strzyc?
To wszystko nazywa sie nic?
Na tapeczanie siedzi len,

Nic nie robi caly dzien.

b5 |

Nie poszedl do szkoly, bo mu sie nie chcialo,
Nie odrobilt lekcji, bo czasu mial malo,

aly

tygodnik

Przepraszam! A tranu nie pilem?

Nie zasznurowal trzewikow, bo nie mial ochoty,
Nie powiedzial ,,dzien dobry”, bo z tym za duzo
roboty.

Nie napoil Azorka, bo za daleko jest woda,
Nie nakarmit kanarka, bo czasu mu bylo szkoda;
Mial zjeS¢é kolacje — tylko ustami mlasnal,
Mial polezyé sie spaé — nie zdazyl — zasnal,
Snilo mu sie, ze nad czym$ ogromnie sie trudzil,
Tak meczyl sie¢ tym snem, ze sie zbudzil.

JAN BRZECHWA

Przvgody Doudou, Stasia i psa Kuby

nej dzungli, miesz-
kaja najwieks_i =l
najmniejsi ludzie. Najwie-
ksi nalezg do plemienia
Watussi i zamieszkujg

w Afryce, w _tropikal-

sie hodowla bydia. Sg bar-
dzo przystojni, a wazrost
ich waha sie miedzy 1 m
90 cm do 2 m 10 cm.
Najmniejsi ludzie $wiata
to pigmeje zamieszkujaqy
Kongo Belgijskie. Pigmeje
sg bardzo brzydcy, wzrost

%; i 2.

otrzebne nam bedag

dwlie szpulki od ni-

ci, kawalek drutu,

pare metréow sznur-

ka, Kklej, karton i
nozyczki. Ustalamy trase ko-
lejki — w mieszkaniu np. od
okna do szafy, czy na pod-
worzu miedzy drzewami Iub
stupkami. Trzeba trase wy-
mierzyé, zeby wiedzie¢ ile
sznurka bedzie nam potrzeba
— sznur biegnie podwdjnie.
Teraz bierzemy szpulki i przez
kazdq z nich przewlekamy
osobny kawalek drutu, skre-
cajgc go jak widaé na rys. 1.
Musimy -te szpulki umocowaé
na dwoéch koricach trasy za
pomocq gwoZdzia Ilub sznur-
ka — do tego sluzy petelka
z drutu przy szpulce. Nastep-
nie miedzy szpulkami przeciq-
gamy sznur i mechanizm ko-
lejki jest gotowy — rys. 2.

Ruande. Watussi zajmujg 1

To ciekawe...

f

Zrobimy sami

lon Erydani.

ich nie przekracza 1 m, za legle od nas o 11 1lat
jako doskonali Swietlnych, czyli ze $wia-
mys$liwi i tropiciele. Nau- tto ich dociera do nas po
kowey twierdzg, ze Pigme- 11 latach. Do podstuchu
je sg potomkami jednej z sygnaléw
najstarszych ras ludzkich. Kosmosu sluzy olbrzymi

radiowych z

radioteleskop w Green

Uezeni przypuszczaja, ze Bank w Stanach Zjedno-
_iycie mugi istnie¢ réwniez czonych. Jezeli na tych
i na innych plap,eta_ch. Ale gwiazdach zyja istoty ro-
jak to sprawdzié, ]ak‘na- zumne, to byé moze uda
wigzaé kontakt z miesz-
innych gwiazd?
Otéz kilka tygodni temu - 5 %

wprowadzony na- »iez nadaja sygnaly z Zie-

sie wylowi¢ jakie§ regu-
larne sygnaty. Uczeni réw-

dwéch mMi, zeby daé znaé o na-

gwiazd — Tau Ceti i Epsi- Szym istnieniu. Moze sie
Sg one od- ,dogadamy”...

kolejke

linowa

Teraz robimy wagoniki. Po-

rysunek wypadi prosto,
wagoniku
mozna go

oznaczonych prze-

rywanq liniq zginamy karton

sklejamy. W dachu wago- Y
niku robimy dwa otworki (le-
piej przed sklejeniem) i prze-
lub sznurek,

cigqgamy drucik

B

—

przy pomocy ktérego umocu-

zeby jemy wagoniki na linie. I juz
odry- mozemy ruszaé — delikatnie
obracajgc  jednq ze szpulek

wprawiamy line wraz z wago-
W nikami w ruch. Kiedy wago-
niki dojadaq juz do korica tra-
poruszamy szpulke w
drugq. strone.

Wcale nie jest tak trudno
mieé wiasnqg kolejke linowagq.

wiedz,; ma

Uwaga! W tym i wielu innych odcinkach naszej hi-
storyjki, znajdziecie réozne zagadki i pytania. Kto w
ciggu 10 dni przySle do Redakcji prawidiowa odpo-
szans¢ - wylosowania ladnej ksiazki.

N\

Tymezasem chlopcy z Kubg wybrali
sie na spacer. Doudou chcial jak
najszybciej zobaczy¢é Warszawe.
Przygladali sie¢ samochodom i wy-
stawom, az nagle =zobaczyli starg
warszawska dorozke. Powoéz byl
czarny, kon siwy, dorozKarz tez
siwy z dlugimi. wgsami. Bardzo
sympatyczny. , Moze chcecie sie
przejechaé¢?” — zagadngl. Cala tréj-
ka wesolo usadowila sie w dorozce.
Dorozkarz: krzyknal ,,Wio..” zacigl
lejce, machnat batem i pojechali.

Pojechali na Krakowskie Przed-
miescie. ,,Co to za pomnik?” — py-
tat Doudou, ‘a dorozkarz odpowie~
dzial mu taka zagadkg: ,,Wstrzymal
stonce, ruszyl ziemie, pelskie wy-
dalo go plemie. — Teraz zgadnij
kto to byl!” — ,Ja wiem!” —
krzykngl Sta$. ,Ja tez wiem —
cieszyl sie Doudou — to jest...”
Kiedy siwek stangl, dorozkarz za-
pytat ich: ,,A ile mi zaplacicie za
przejazdzke?” ,Kiedy my mamy
tylko 2 zlote” — tlumaczyt Stas.

,No, jakze tak bez pieniedzy do-
rozkg jezdzié¢?” i zaczgl ruszaé wg-
siskami. ,,Przeciez pan nas zapro-
sit...” — bgkal Doudou. Stary do-
rozkarz rozeSmial sie. ,,A to wam
stracha napedzilem, co? A teraz
wracajcie do mamy, zeby sie nie
martwita. “Chlopcy pigknie podzie-
kowali, ale mieli jeszcze ochote po-
jezdzié na ruchomych schodach kolo
Kolumny Zygmunta. To bardzo
przyjemnie tak jechaé na dét i w
gore. W koncu trzeba bylo wracaé.

Na przystanku autobusowym pach-
niato waniliag. Nawet Kuba sie ob-
lizywal. ,,Tu sg pyszne rurki z kre-
mem — o$wiadezytl Sta§ — mamy
2 zlote, to na jedng starczy”. Ale
kiedy Doudou prébowal przelamaé
rurke na dwie polowy stato sie

nieszczeScie — caly krem znalaz}
sie na ziemi ku uciesze Kuby. , Jest
autobus!” — Juz mieli wsiadaé, gdy

nagle Sta§ przypomnial sobie -—

sPrzeciez nie mamy juz pieniedzy

na bilety! Musimy i§¢é piechotg!”
(2 — d.c.n)
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POLSKIE KLUBY SPORTOWE
TO COS WIECE)
~ NIZ ROZWIANIE
TEZYZNY FIZYCZNE)

Byli lotnicy polscy w Der-
by w Anglii majg swoj wias-~
a1y Klub Sportowy SLot2.
Klub ma sekcje pilkarsks,
siatkéwki i ping-ponga.

Celem zebrania funduszu
na urzgdzenie boiska sporto-
wego dla klubu zawigzal sie
w Derby Komitet Obywatelski.
Komitet apelujac do Polakéw
w Derby i okolicy o poparcie
akeji zbiérkowej podkresla,
ze ,,czesto przeoczamy fakt, ze
kluby sportowe sa silng tama
przeciw asymilacji mtodziezy
polskiej. Polskie $rodowisko,
ambicje sportowe zawodni-
kéw waleczaeych w barwach
druzyny polskiej to cos
wigcej niz rozwijanie tezy-
zny fizycznej. Polskie Kluby
Sportowe siuzg nie tylko

WYSCIG POKOJU

sportowi, ale
skiej”.

sprawie pol-

Belgijskie
niespodzianki

Doborowa druzyna koszy-
karzy polskich, skladajgca
sie z zawodnikéw kadry na-
rcdowej, przegrala mecz w
Howenal w stosunku 73 :69.
Polacy byli zaskoczeni spo-
sobem sedziowania, przy kté-
rym mecz chwilami malo
przypominat koszykowke.
Przegrana Polakéw byla dla
nich - samych niespodziankg.

Za to mecz rugby Polska —
Belgia, ktéry odbyl sie w
Gandawie zakonczyl sie suk-
cesem Polakéw. Wynik brzmi:
10:6 (do przerwy 5:0) dla
Polski.

w oczach

lewej)

helgijskiego

dziennikarza

Przekazujemy dzi§ Czytelnikom kilka interesujgcych uwag i spostrze-
zen jakie poczynili zachodnio-europejscy uczestnicy XIII Wyscigu Pokoju.
Ta najwigksza amatorska impreza kolarska Swiata zyskuje coraz wieksze
znaczenie i cieszy sig, jak ponizej przeczytacie, coraz lepsza opinig.

Na poczatek cytujemy wypowiedz belgijskiego dziennikarza, p.
Clicteura z brukselskiej gazety ,,Het Laatst Nieuws”, ktéry byt w tym

rcku po raz pierwszy na wyScigu:

Postanowilem obejrzeé ten wyScig,
o ktérym tyle slyszalem i czytalem.
Fakt, ze w kolumnie samochodowej
jedzie w tym roku woéz sprawozdaw-
cy redakeji L’Equipe, jednego z or-
ganizatoré6w Tour de France, Swiadezy
o tym, ze zainteresowanie wyScigiem
w $Swiecie jest bardzo duze i rokuje
mu wielkie perspektywy mna przy-
szlo§é. Mnie osobiScie specjalnie ud?-
rzyla zywa reakcja i zainteresowanie
publicznos$ci oraz respekt, jaki oka}zu-_
ja organizatorzy dla potrzeb, wyg?d i
bezpieczenstwa kolarzy na postojach
i na trasie. Rzecz wrecz nieznana’ u
nas nawet jeS§li chodzi o zawodowcéw.

Od strony techniczno-sportowej, ma-
jac okazje poréwnania zawodnikéw
zachodnich i najsilniejszych peod
wzgledem kolarskim krajéw demokra-
cji ludowej, mam taka ogélna uwa-
ge: najlepszych kolarzy NRD, ZSRR i
Polski cechuje silowa jazda, w ktérej
malo widaé mySli taktycznej. Kola-
rzom polskim, skadinad zupelnie do-
brze jadacym, brak jednak jakiejs

Louis

kalkulacji, jakiego$§ wyliczenia, bez
ktérego nie do pomySlenia jest jazda
na przykiad Belgéw. Nasi zawodnicy
zostawiaja sobie zawsze jakas rezerwe
sily na nieprzewidziany wypadek —
wasi zaS bez zastanowienia jada w
kazdej sytuacji, zuzywajac cala swoja
site.

Nasi kolarze przyjechali tu, liczac
poczatkowo — zwlaszeza Claes i Van-
denbergen — na indywidualne sukce-
sy. Specjalnie ten ostatni sadzil, ze
bedzie je odnosil bardze latwo, ze
zdeklasuje swych rywali. W praktyce
okazalo sie, ze to wcale nie jest proste.

Dobra to dla niego lekcja. Spodzie-
wam sie po powrocie do Belgii duzej
metamorfozy nie tylko tego ambitne-
go, choé nieco zbyt pewnego siebie
kolarza, ale i pozostalych naszych re-
prezentantéow”.

W nastepnym numerze zamieScimy
wypowiedz redaktora paryskiej ,L’E-
quipe” — Raymonda Meyera i oglo-
simy jego rewelacyjny projekt wys-
cigu Paryz — Warszawa.

Violette Renoir,
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Siedemnastu najlepszych francuskich bokseréw wagi koguciej spotkalo sie z siedemnastoma
piesniarzami, ktérzy wezma udzial w trzecim konkursie francuskiej piosenki ,,Zloty kogucik”.
Oto mistrz Francji w wadze koguciej Mohamed Zarzi
: Jacqueline Boyer,

(w $rodku) otoczony pieSniarzami (od
Hugues Aufray i Jean Philipe

orady

IPa wince

Pan Ludwik HOFFMANN.
Wallers-Aremberg (Nord)

Czy mam prawo przeprowa-

dzi¢ na rzecz mojej corki, za-

mieszkatej we Francji, daro-
wizne parceli znajdujqcej sie

w Polsce?

Nie ma zadnej przeszkody w
dokonaniu darowizny  dzialki
gruntowej corce, ktoéora réwniez
przebywa stale we Francji. Daro-
wizna powinna by¢ sporzadzona
przed notariuszem francuskim, a
dokument zalegalizowany przez
wlasciwy Konsulat PRL we Fran-
cji. Po uzyskaniu tego dokumen-
tu malezy zazgada¢ od Sadu Po-
wiatowego za  posredmictwem
pelnomocnika w Polsce wpisania
obdarowanej do ksigg wieczys-
tych, jako nowej wtascicielki nie-
ruchomosci.

Pani Magdalena NOWINSKA
St. Leger par Croisilles (P. de C.)

Dostawalam rente inwalidz-
kqg. Obecnie dano mi rente
starczq, ktéra jest o. wiele
mniejsza od poprzedniej.

Kasy majg polecenie przepro-
wadzania systematycznej kon-
troli niezdolnych do pracy w ce-
lu sprawdzenia, czy z tytulu in-
walidztwa pensja jest uzasadnio-
na.

Z drugiej strony pensje inwa-
lidzkie zamienia sie mna renty
starcze po 60-tym roku zycia. W
zasadzie renta starcza, wyptaca-
na w zamian za pensje inwalidz-
ka, powinna by¢ réwna tej os-
tatniej.

Nalezy wiec zwroci¢é sie do
,Caisse régionale de vieillesse'
z pytaniem, na jakiej podstawie
rente zmniejszono.

Pan Wojciech BABIASZ.
Le Pradal par Soturac (Lot)

Oplacatem skiadki ubezpiecze-
niowe przez 19 lat jako robot-
nik rolny. Od 10 lat jestem na
swojej gospodarce. WAKrdice

ukornicze 65 lat. Czy moge sie
staraé¢ o rente?

Wobec tego, ze pensja starcza
jest zalezna od ilosci optaconych
trymestrow i przecigtnego zarob.
ku rocznego, nalezy sie Panu
pensja proporcjonalna, réwnaja-
ca sie tylu trzydziestym pelnej
pensji, ile Pan ma przepracowa-
nych lat, to znaczy 19/30. Nie-
mniej jednak panski przecietny
zarobek roczny byl niski, wobec
czego pensja starcza, nawet prze-
waloryzowana, nie bedzie zbyt
wysoka, ale w kazdym razie nie
powinna by¢ mniejsza od zasitku
VE:S:

Wniosek o pensje mnalezy
wnies¢ przed ukonczeniem 65
roku zycia do Caisse Régionale
de ‘Vieillesse, Toulouse, 3, rue du
Poids de 1'Huile.

Pan Aleksander LIDKE,

~St. Martroy (H. G.)

Przepracowatem 9 miesiecy

w jednym przedsiebiorstwie i

w zwigzku z tym pragnqibym

wiedzieé, jaki jest rownowaz-

nik pieniezny za nie wykorzy-
stany urlop.

Urlopy ,,congés payés', nale-
zg sie obowigzkowo wszystkim
pracownikom, a okres ich okres-
la ustawa. Niemniej jednak wie-
le przedsiebiorstw, zgodnie z
umowa zbiorowg, udziela swoim
pracownikom urlopow dtuzszych,
lub tez ptaci im tzw. ,prime des
vacances''.

Ustawa z 27 czerwca 1956 roz-
roznia urlopy dla miodocianych
i dla dorostych. Pierwsi, od 14-go
do 18-go roku zycia, majag prawo
do 2 dni wurlopu za miesiac
pracy, czyli 24 dni za caly rok.
Pracownikom nie nalezgcym do
tej kategorii, czyli tak zw. ,,adul-
tes'', nalezy sie poéttora dnia za
miesigc pracy, czyli 18 dni na
rok. — W panskim przypadku
za nie wykorzystany urlop nale-
zy sie robwnowaznik pieniezny za
14 dni pracy.
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CEST EN
SILESIE
QUE CANDIDE
A LE PLUS
DE DISCIPLES

Les plus grands
amateurs de
jardinage sont
des mineurs,

des cheminots et
des sidérurgistes

Les schemionts, les mineurs et les
sidérurgistes sont les plus férus de
jardinage et la Silésie est la région
ou l'on rencontre le plus d’amateurs
de ce sport.

Voici donc encore des chiffres.
Ceux-la feraient plaisir a Candide.
Une famille sur quatorze se consacre
comme lui a son petit bout de jardin.

Ce qui fait que la Pologne compte
environ un million de jardiniers
amateurs. -

Vous savez quelles sont les pro-
fessions qui portent le plus grand

intérét dans les grandes villes a cette
activité. Ceci explique que c’est en
Silésie que l'on trouve le plus grand
nombre de jardins. Viennent ‘apreés
les régions de Wroclaw, Poznan,
Gdansk et Eodz.

Cette passion a permit a nos jar-
diniers de récolter 93.000 tonnes de
fruits et 172.000 tonnes de légumes
pour une valeur de 1.060 millions de
zlotys. C’est appréciable. Et c’est sans
doute une des raisons pour laquelle
les demandes de jardins parviennent
de plus en plus nombreuses aux
conseils municipaux.

En 1949, les jardins occupaient 6.000
hectares. Ils en ont maintenant 13.400.

JARDENS
pour le week-end

Dans les suggestions formulées par
les syndicats au Conseil des ministres
pour la mise du point du projet de
loi figure une proposition de créer,
dans des endroits un peu plus éloignés
des villes cette fois des emplacements
ou les travailleurs pourraient non
seulement jardiner mais aussi se batir
une petite maison, ou bien installer
leur tente pour passer le samedi et
le dimanche.

100.000 , PINGUINS*

par jour pour
rafraichir les palais
de varsoviens

Les ,Pinguins” seront a Varsovie
ce que sont les esquimaux en France.
Grace a wune nouvelle machine quai
vient d’étre installée le mois dernier
100.000 batonnets de glace viendront
enrichir la gamme des glaces mise a
la disposition des varsoviens qui ont
un penchant pour ce genre de frian-
dise.

M. Banaszkiewicz.

IMPRIMERIE
Zaklady Graficzne Egcznosci
Varsovie ul. Ludna 4

Le Gérant:

DE LA TELEVISION AUX DIVORCES

DE L‘EMPLOI A LA NATALITE

SEPT STATISTIQUES
SUR LA VIE EN POLOGNE

Nul ne peut prétendre résumer la
vie d’un pays par des chiffres. L’ef-
fort des hommes, leurs succés et leurs
défaites, ne peuvent tenir dans une
équation... Et pourtant les statistiques
nous fournissent une indication pré-
cieuse. Elles sont en quelque sorte un
barométre, nous donnant une certaine
idée des changements qui intervien-
nent sans pourtant les expliquer.

Voici donc quelques résultats ob-
tenus par lInstitut Central de Statis-
tiques, que on été publiés dans son
dernier bulletin.

TELEVISION: TROIS FOIS PLUS DE
PETITS ECRANS

Le nombre des téléspectateurs s’est
élevé a environ 238.000 en 1959 contre
85.000 en 1958. Ce que ne disent pas,
ici, les statistiques, c’est que le petit
écran va maintenant commencer Ila
conquéte des campagnes et qu’en 1965
tout le- pays sera couvert par un
réseau de télévision.

EMPLOI: DU TRAVAIL A RZESZOW

35.000 emplois supplémentaires ont
été créés au cours de l'année passée.
C’est la voivodie de Rzeszow qui a
fait appel a un plus grand nombre de
travailleurs.

Par contre on a enregistré une chute
de 2,6 a 0,59, de I'emploi dans les
voivodies suivantes: Poznan, Koszalin,
Kielce, Opole, Lublin et Olsztyn.

TOURISTES: ECHANGE DE VISITES
EN PLUS GRAND NOMBRE

122.000 touristes étrangers ont vi-
sité la Pologne I’année derniére. 166.000
Polonais se sont rendus a l’étranger au
cours de la méme période. Ce qui
signifie un net accroissement des
échanges de visites qui sera dépassé
cette année selon les prévisions des
organismes spécialisés.

NATALITE: LE PLUS BAS
TRIMESTRE DEPUIS DIX ANS

La natalité a atteint le niveau le
plus bas que l'on ait noté au cours
des dix derniéres années durant le
quatriéme trimestre de 1959. Elle a été
de 13,8 pour 1.000 habitants; ce qui est
encore d’un niveau nettement au-des-
sus de la moyenne de celui de Ila
plupart des pays d’Europe. =

Le chiffre des décés a baissé durant
ce trimestre passant de 8,6 pour 1.000
habitants a 8,4. La diminution des
décés correspond donc a une diminu-
tion des naissances.

DIVORCES: LE NOMBRE DE
RECONCILIATIONS AUGMENTE?

Environ 1250 demandes de divorces
de plus que l'année précédente ont
été présentées en 1959 aux tribunaux.
Mais ceux-ci en ont finalement pro-
noncés 300 de moins qu’en 1958. Peut-

Sur
pédagogues francais en Pologne. Ils sont venus pour échanger les points de
vue et les expériences des deux pays en ce qui concerne l'éducation des
enfants ,,inadaptés” ou l'organisation des maisons d’enfants. Sur notre photo

la page 7 vous pouvez

vous voyez
d’Enfant de Varsovie”.

lire un

la délégation franc¢aise pendant une visite dans la

article consacré a la visite des

s Maison

-on en conclure qu’il y a eu une
augmentation des scénes de ménage...
et des réconciliations?

ABSENCES INJUSTIFIEES:
VERS LA STABILITE

La tendance a la stabilité continue
a s’accentuer dans les usines ou les
absences injustifiées étaient I'un des
problémes délicats qui tient pour une
grande part aux bouleversements éco-
nomiques et sociaux que la Pologne
a connu. Une diminution sensible a été
enregistrée en janvier 1960 par rapport
a janvier 1959. De méme on a noté une
baisse des absences pour maladie.

POINTS DE VENTE: LA FAVEUR
EST AUX ARTS MENAGERS

Six mille points de vente supplé-
mentaire ont été créés I’année derniere.
La plus grande partie de ces nou-
veaux est consacrée aux arts ména-
gers, .aux ustensiles électriques, aux
produits de beauté, aux pharmacies,
aux produits chimiques.

IL’ALLEE
DE JERUSALEM
sera l’avenue
des hotels

IL’Allée de Jérusalem ou ne se trou-
vait jusqu’ici qu’un grand hoétel, Ie
,,Polonia” va devenir d’ici 1965 I’avenue
de la capitale qui comptera le plus
grand nombre d’hétels.

Dans trois ans face a la gare cen-
trale sera construit 1’,,Emilia”. Trois
autres hotels seront batis sur I'empla-
cement ou se trouve actuellement
la cité -commerciale ,Le Centre”, a
coté du Palais de la Culture.

Et on entrevoit la possibilité
d’élever un hoétel a I’angle de la rue
Emilie Plater et de I’Allée. Les tou-
ristes n’auront plus besoin de chercher
plusieurs adresses, bient6t ils n’auront
plus qu'un nom a retenir celui de
I’Allée de Jérusalem...

LE CONSEIL des MINISTERS
SEN PREOCCUPE

Si bien que le Conseil des ministres
a établi un projet de loi qui va
ameéliorer l’aide apportée a ces ,,culti-
vateurs” (en outillage par exemple)
et qui va leur apporter des garanties
qui leur faisaient défaut jusque Ia.
I1 arrivait souvent en effet qu’ils
devaient quitter leurs plantations pour
céder la place aux entreprises du
batiment. On veillera désormais a
assurer l'avenir de leur jardin. Les
crédits (12 millions de zlotys) destinés
a la création de nouveaux jardins
vont étre augmentés.

Les régions qui seront 1les plus
favorisées au cours des prochaines
années par la création de nouveaux
terrains seront celles de Varsovie, de
Katowice, de  Kielce, de Rzeszow...

Si la Vistule
est défaillante
une pompe amphibie
donnera de I'eau
a Varsovie

Une usine de Wroclaw fabrique une
pompe amphibie qui sera mise en
service avant la fin de I’année sur la
Vistule afin d’éviter a la capitale les
soucis qu’elle avait eu I’hiver dernier
a s’alimenter en eau.

Ainsi, au cas ou le débit du fleuve
baisserait d’une facon importante le
bateau dans lequel la pompe serait
installée pourrait fournir de I’eau dans
les reservoir de Czerniakow.



Mme Vallée kladzie nar)_’bek do skrzyni, p. Pociejowa instaluje ramki. Wszyscy pomagaja
w pracy, byle ladunek i start samolotu mégl sie odbyé w przewidzianym rozkladem czasie

il

LECA DO

’ Od naszego specjalnego wystannika

ODZINA 4 rano. Saint-Nazaire pograzone

bylo w glebokim $nie. Nie tylko na ulicach

miasta, ale i w porcie panowata zupelna cisza,
gdy nad betonowymi zbiornikami przedsiebiorst-
wa rybnego ,,Vallée” zablysly lampy. Kilku robot-
nikéw i robotnic zaczelo sie krzataé, przygotowy-
wac siatki, czerpaki i wyciggaé ze skladu skrzynie.
WsSréd pracujgcych uwijala sie mloda i bardzo
ruchliwa osoba w kozuchu, chustce na glowie i
wysokich butach gumowych. Co pewien czas zwra-
cala sie do wlascicielki przedsiebiorstwa, p. Va-
lérie Vallée, wypowiadajac po francusku lub po
polsku swe spostrzezenia i obawy:

— Skrzynki juz sg, 16d jest. Mozna zaczynaé
pakowanie. Czy narybku nam wystarczy? Musze
mieé 54 skrzynki. O, jakie $liczne wegorzyki!
ZebySmy tylko zdazyli do 6smej z pakowaniem,
to o jedenastej odlecimy. Jak dotychczas wszystko
odbywalo sie pomys$lnie. Niech Pani pomys$li —
5 ton narybku! Ale zeby nie posnely w skrzy-
nkach. Do Warszawy tak daleko!

Osoba, ktérg spotkaliSmy rankiem w porcie
Saint-Nazaire, to przedstawicielka polskiego przed-
siebiorstwa importowego ,,Animex’, p. Maria Po-
ciejowa.

Jeziora polskie zapewniajg korzystne warunki
wychowu wegorza, jednakze nie stwarzajg warun-
kow naturalnego rozmnazania sie. Wegorze odby -
waja tarto tylko przy odpowiednim zasoleniu wody
i odpowiednim ci$nieniu. Warunki takie posiadaja
tylko niektére, specjalnie glebokie czesci poinoc-
nego Atlantyku, tzw. gleboczki. Ws$réd nich —
réwniez Morze Sargassa. Tam odbywa sie tarto
wegorza europejskiego i stamtgd male wegorzyki,
niesione pradem, pilyna do wybrzezy Europy.
O ile na okres tarla potrzebowal wegorz glebin
Atlantyku, o tyle do rozwoju potrzebuje stodkiej
wody rzek, czy jezior. Najbardziej upodobaly
sobie wegorze rzeki Loare i Vilaine, ktérych ujscie
do Atlantyku znajduje sie dokladnie na szlaku
wedrowki wegorza.

Dlatego Polska, chcge wykorzystaé olbrzy-
mig przestrzen 300 tysiecy hektaréw swoich jezior
do hodowli wegorza, sprowadza przewaznie nary-
bek z zagranicy.

Do 54 skrzyn, skladajgcych sie na dzisiejszy
transport narybku wegorza do Polski, wechodzi po-
nad tona rybek. Praca, ktérg rozpoczeto przed swi-
tem trwala 4 godziny. °

Skrzynie laduje sie na ciezaréwki, wiezie je
na lotnisko, gdzie czeka juz specjalny samolot

— W poprzednich latach wozono po 200 kg na-
rybku w drobnych partiach, razem z pasazerami.
Mozna sobie wyobrazié¢, co za meka! Ale w tym
roku dzieki ,,LOT-owi” mamy nowy samolot, ktéry
zabiera tone narybku. Jeszcze dzi§ wieczorem
zawedrujg skrzynie do Falent, do basenéw Pan-
stwowego Gospodarstwa Rolnego, skad rozdzieli sig
Je na caly kraj. Niektére skrzynie pojadg od razu
do podwarszawskich jezior i jeszcze dzisiaj we-
gorze znajda sie w wodzie — cieszy sie pani Po-
ciejowa.

(_) 11 samolot odlecial z lotniska w Saint-Na-
zaire, unoszgac pare milionéw wegorzykéw do
stodkich woéd Polski.
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Wegorz to artykul polskiego eksportu. ,,Byloby zabawne —
méwi p. Jean Garbier — gdyby ktéoras z tych rybek wrécila
za pare lat na nasz st6l w postaci picknego wegorza

W czasie, gdy ostatnie skrzynie laduje sie¢ na samolot celnik
sprawdza dokumenty wegorzowego transportu do Polski

Oto zaloga samolotu
polskiego, ktorym po-
drézuja wegorzyki: kpt.
Nowak, II pilot Ko-
strzewa, radiooperator
Czachara i zajety spra-
wdzaniem zapasu pa-
liwa na skrzydle —
mechanik Kosmalski

Tekst i zdjecia
T. DOMANSKI

— Au revoir, Madame
Pociej! Do zobaczenia
za rok! I niech pani do-
brze opiekuje sie na-
szymi malymi rybkami!




Przekradajqcy sie do Warszawy miody oficer polski,

wiozqcy bardzo wazne, tajne dokumenty, zostal na dro-

dze
patrol pruskich huzaréw. Dowodzil nimi niejaki Schmidt,

z Brzezin do Rawy Mazowieckiej dopedzony przez

przed jedenastu laty raniony w glowe przez schwyta-

nego obecnie oficera. Polak zdecydowal sie na stocze-
nie potyczki z Prusakami. Wraz z towarzyszacym mu
podoficerem, Zubrem, oraz jego zong, markietanka,
zabili pieciu huzaréow. Szosty uratowal sie ucieczkq.
Oficer zabrai ukrylq w wozie szkatutke z tajnymi pa-

pierami, po czym wsiedli na konie i ruszyli w droge.

Dalsze stowa dziadka przerwal nagly zgielk w Kkorytarzu.
Po chwili w drzwiach stanely trzy dziwaeczne postacie.
Pani Gotartowska pilnie wpatrywata sie w przybylych.
,Florek!” — zakrzyknela, rzucajac sie w strone nedznie
odzianego mezezyzny. Porucznik przygarnal matke roz-
dygotanymi ze wzruszenia ramionami, nie moggc wy-
mowi¢ nawet stowa. USciskom i okrzykom nie bylo konca
A to, mamo powiedzial wreszcie pan Florian, jest
Maciej Zubr, podoficer pierwszej legii, pierwszego ba-
talionu, drugiej kompanii i jego zZona Joanna Zubrowa”.

»Bylem lekko ranny — ciagnal opowie§é porucznik. Gdy
opatrywal mnie medyk, nadjechal Napoleon wraz z adiu-
tantem. W zielonym, zwyczajnym surducie. Zobaczyl moje
amarantowe wylogi i zapytal: ,,Polak?” — ,Tak jest, ge-
nerale!” — odpowiedzialem. ,,Jeste§ podporucznikiem le-
gii? Bedziesz porucznikiem mojej gwardii”. ,,Generale —
odezwalem sie — pozwol mi zostaé¢ w legii, miedzy swoi-
mi!” Adiutant zmarszezyl sie, ale Napoleon uSmiechnal
sie dobrotliwie: ,,Zuch! — zawolal. Oni wszyscy tacy. Przy-
pomnij mi o nim”. Po tygodniu bylem zdréw, jak ryba.

W jadalni gotartowickiego dworu panowala cisza. Pani
domu krzatajac sie kolo stolu ustawiala kolacje. Przy
kominku siedzial zgarbiony starzec, gawedzac z osiemna-
stoletnim wnukiem, Marcelkiem, i ekonomem Lewandow-
skim. Snadz ten ostatni nie opowiadal wesolych rzeczy,
gdyz starzec stuchal go ze wzrastajacym wzburzeniem.
wreszcie zerwal sie z Kkrzesta i zaczal przemierzaé¢ po-
ko6j dlugimi krokami. Z jego ust raz po raz wyrywalo sie
przeklenstwo: , A to lajdaki! Zaczynaja sie rzadzié¢, jak
u siebie w domu. Zeby ich wreszeie diabli wzieli!”.

Zubrowie sklonili sie, nie préobujac nawet powstrzymacé
splywajacych lez. ,Wiele razy uratowali mi zycie” —
wyjasnial mlody pan Gotartowski. Matka przywitala ser-
decznie towarzyszy syna, po czym wspolnie zasiedli do
stolu., Kolacja uplynela w radosnym nastroju, przery-
wana bezladnymi opowiadaniami i wspomnieniami.
W pewnym momencie pan Florian odezwal sie: ,,Pani
matko! Prosze o kilka slow na osobnosci!” Gdy wrocili
z przyleglego pokoju, ich poszarzale twarze wyrazaly
smutek. ,,Opowiedz mi o Napoleonie!” — prosil dziadek.

WG. POWIESCI
WACE£AWA
GASIOROWSKIEGO

,»,Czemu dziadziu$ taki zly?” — spytala pani Jadwiga Go-
tartowska. Starzec popatrzyl! chmurnie na synowa. ,Jaik
tu si¢ nie zloscic? — odparl. — Te szelmy Prusaki zno-

wu wydali rozkazy o Sciaganiu rekruta. Zabiorg nam
co lepszych chlopcow. Od rana po wsi chodzil pruski
urzednik i spisywal kazda chalupe. W Nowym MieScic,
jak opowiada pan Lewandowski, spedzili na rynek sie-
demdziesieciu mlodych mezcezyzn, trzymali ich Kilka
godzin o glodzie, a poézniej popedzili pod bagnetami w
strone Warszawy, jak najgorszych przestepcow. A niech...”

.Bylo to pod Marengo — zaczal porucznik. — Austria-
kow bylo czterdziesSci tysiecy, nas tylko dwadzieScia. Roz-
bili generala Victora, musial cofa¢ sie Lannes, zabity
zostal general Desaix. Austriacki general Zach ruszyl do
natarcia. I wtedy przed czolem naszej kolumny pojawit
sie on... Napoleon.,, Zolnierze! — zawolal. — Nie zapominaj-
cie, ze mamy zwyczaj spedzaé noc na polu bitwy!” Od-
powiedzieliSmy okrzykiem zapalu. Potem bylo pie¢ ty-
siecy zabitych Austriakow, dziesie¢ tysiecy rannych i
dziesie¢ tysiecy jencow. NocowaliSmy na pobojowisku”.

Ku niepomiernemu zdumieniu dziadka, zaraz po kolacji
porucznik Gotartowski zaczal szykowaé sie do drogi.
,Dopiero co§ przyjechat po tylu latach nieobecnoSci
i znowu udajesz sie na dalsza tulaczke?” — zdziwil sie
starzec. Florian schylit si¢ do jego reki. ,,Stuzba! —
wyjasnial, — Musze natychmiast ruszaé dalej. Moze za
tydzien lub dwa przyjade na dluzej. Ciezko mi, ale obo-
wiazek... Tymeczasem zostawiam wam zaloge. Zubr i Zub-
rowa zamieszkaja tutaj”’. Pozegnawszy sie serdecznie
z rodzing porucznik wraz z pacholikiem dosiedli koni.

v

oSS
TR

==

ST S

7%

N

Prusacy emisariuszy,

Szczegolnie
sylanych do Warszawy z Paryza dla nawiazania kontak-

zajadle tropili przy-
tow z bylymi czolowymi osobistoSciami politycznymi
i wojskowymi. Na polecenie gubernatora Kohlera rogatki
miasta obsadzone zostaly silnymi oddzialami wojskowy-
mi, ktore legitymowaly kazdego podroznego, przybywaja-
cego do stolicy. Tego samego dnia, w ktorym porucznik
Gotartowski i jego pacholik dotarli do bram Warszawy,
pruskie straze chwycily dwoch podejrzanych mezczyzn
i rozstrzelaly ich natychmiast pod najblizszym murem.

Warszawa jeczala pod pruskim jarzmem. Gnebieni kara-
mi pienieznymi, rewidowani co krok przez patrolujace
straze wojskowe, zabierani przemoca do wojska, miesz-
kancy stolicy Polski z utesknieniem wygladali jakiego$
ratunku. Co prawda, pruski gubernator, stary Kohler,
udawal czlowieka dobrodusznego i chetnie przebywal w
towarzystwie co zamozniejszych Polakow, jednakze nie
przeszkadzalo mu to w stosowaniu przeréznych szykan
wobec podleglych jego wladzy mieszczan. Szykany te wy-
mys$lal wspoélnie z dyrektorem pruskiej policji, de Tillym.

Przygotowany na liczne zapytania pan Florian stwier-
dzil nie bez zdziwienia, ze Prusacy zachowuja sie wobec
niego uprzedzajaco grzecznie, nie pytaja o nic, nie za-
daja dokumentow. Musialy tu juz dotrzeé wiesSci o klesce
pod Jena — pomys§lal, kierujac konia na Podwale, gdzie
mieszkala daleka krewna jego matki, pani Dziewanow-
ska, wdowa po pulkowniku gwardii krolewskiej, Michale.
Starsza pani ucieszyla sie ogromnie przybyciem krew-
niaka i mimo szczuplo$ci miejsca w malym, mieszczacym
siec na pietrze mieszkanku, zaproponowala mu goscine.
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Porucznik przyjal zaproszenie pani Dziewanowskiej.

Ta nalata wody do misy, azeby obmyl sic po podrozy,
sama za$ zajela sie przygotowaniem positku. Pan Flo-
rian zlozyl na lawie swoje skromne zawinigtko i zrzu-
ciwszy wierzchnie odzienie zaczal myé¢ sie gruntownie.
Wiasnie wycieral twarz recznikiem, kiedy nagle drzwi
rozwarly sie gwaltownie i stanela w nich dziewczyna,
Sliczna, jak poranek wiosenny. Nader skromny ubior nie
tylko nie ujmowal, lecz dodawal jej uroku. Przez chwile
przygladata sie goSciowi, a potem wybuchla Smiechem...

(2 — d.c.n)



